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N° 738

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de viaje al Exterior N° 10891 del 3 de
junio del 2011 a favor del economista Ricardo Patifio
Aroca, Ministro de Relaciones Exteriores, Comercio e
Integracion, a San Salvador - El Salvador del 5 al 6 de
junio, para su asistencia a la 41 Reunion Periodo de
Sesiones de la Asamblea General de 1a OEA; y,
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En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en el
articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutivo, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo N° 726 del 8 de abril del 2011,
publicada en el Registro Oficial N° 433 de 25 de iguales
mes y afo,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Legalizar la comisién de
servicios al economista Ricardo Patifio Aroca, Ministro de
Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion, quien
asistira a la 41 Reunion Periodo de Sesiones de la Asamblea
General de la OEA, en San Salvador - El Salvador del 5 al 6
de junio del 2011.

ARTICULO SEGUNDO.- El Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion financiara los gastos que
genere este desplazamiento.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 7 de junio del
2011.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electrénicas.

N° 107-2011

Erika Sylva Charvet
MINISTRA DE CULTURA

Considerando:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica, establece: “A las ministras y ministros de
Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley,
les corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que requiera su gestion”;

Que, el articulo 4 de la Ley Orgénica del Servicio Publico
dispone: “Seran servidoras o servidores publicos todas las
personas que en cualquier forma o a cualquier titulo
trabajen, presten servicios o ejerzan un cargo, funciéon o
dignidad dentro del sector publico”;

Que, el inciso final del articulo 30 de la Ley Orgénica del
Servicio Publico establece que se concedera licencia con
remuneracion hasta por dos afios para efectuar estudios
regulares de postgrados, reuniones, conferencias, pasantias
y visitas de observacion en el exterior o en el pais, que
beneficien a la Administracion Puablica;

Que, el articulo 123 de la Ley Organica del Servicio
Piblico establece que la reglamentacion para el
reconocimiento y pago de vidticos, movilizaciones y
subsistencias, sera expedida mediante acuerdo del
Ministerio de Relaciones Laborales;

Que, mediante Resolucion No. 80 de 22 de abril del 2009,
la Secretaria Nacional de Remuneraciones del Sector
Pablico emite el Reglamento de Viaticos del Sector
Publico;

Que, el articulo 13 del Reglamento de Viaticos del Sector
Pablico, establece que el responsable de cada unidad o
proceso interno, por necesidad institucional, podra solicitar
a la maxima autoridad o su delegado, la autorizacion de la
licencia con remuneracion para el cumplimiento de
servicios institucionales fuera del lugar habitual de trabajo;

Que, mediante oficio de 14 de enero del 2011, suscrito por
Luciano Cruz-Coke Carvallo, Ministro Presidente del
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes de Chile, invita
a la Ministra de Cultura o a quien la represente para que
asista al “Programa Cumbre Fondo Iberoamericano de la
Musica”, el cual tendra lugar en Santiago de Chile los dias
31 de marzo y 1 de abril del 2011;

Que, mediante memorando No. 0125-MC-SUBTEC-11 de 8
de febrero del 2011, Martha Cecilia Moncada Paredes,
Subsecretaria Técnica, sugiere a la Ministra de Cultura, para
que Cecilia Maria Salgado, funcionaria de la Subsecretaria
Técnica, vinculada al proyecto SIME la represente;

Que, mediante oficio No. 01/012 de 21 de febrero del 2011,
suscrito por el Ministro Presidente del Consejo Nacional de
la Cultura y las Artes de Chile, informa a la Ministra de
Cultura, Erika Sylva Charvet sobre el cambio de fecha de la
invitacion, a los dias 26 y 27 de abril del 2011; documento
que mediante nota marginal inserta, la Ministra de Cultura
delega a la sefiora Martha Moncada;

Que, consta el formulario de inscripcion a nombre de
Martha Cecilia Moncada Paredes, para asistir a la Reunion
Técnica del “Programa Cumbre Iberoamericano de Ia
Musica”, que se realiza en Santiago de Chile;

Que, consta el documento de las indicaciones de interés
para la Reunion Técnica del ‘“Programa Cumbre
Iberoamericano de la Musica” que se realizara del 26 al 27
de abril del 2011, en Santiago de Chile;

Que, mediante correo Zimbra de 22 de febrero del 2011, la
doctora Saruka Balladares, Asesora Ministerial, remite
adjunto a Florence Baillon, la carta del Ministerio de
Cultura de Chile, por la cual el sefior Luciano Cruz-Coke,
dirige la nueva invitacion a la Ministra Erika Sylva Charvet,
para la reunion Técnica del Comité de Trabajo para el
Programa Iberoamericano de la Musica;

Que, mediante solicitud de licencia con remuneracion No.
004-MM-MC-SUBTEC-11 de 22 de marzo del 2011, la
sefiora Martha Cecilia Moncada Paredes, Subsecretaria
Técnica, solicita a la Ministra de Cultura autorizacion de
movilizacion y gastos de representacion para viajar a Chile,
y asistir a la “Reunion Técnica del Comité de Trabajo para
el Programa Iberoamericano de la Musica” que se realizaréd
en Chile, los dias 26 y 27 de abril del 2011;

Que, mediante correo Zimbra de 25 de marzo del 2011, la
seflorita Paulina Noriega, se dirige a Miriam Proafo, y
reenvia el mensaje de MARITETOUR con la reservacion
para Martha Cecilia Moncada Paredes;
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Que, mediante memorando No. 00183-MC-DM-11 de 4 de
abril del 2011, la Ministra de Cultura dispone al Director
Administrativo de Recursos Humanos, al Director de
Gestion Administrativa y al Director de Gestion Financiera,
realizar los tramites pertinentes para la declaratoria de la
comision de servicios con remuneracion en el exterior y la
compra de pasajes aéreos para la doctora Martha Moncada,
Subsecretaria Técnica, para que participe en el Programa
Iberoamericano de Musica, en representacion de esta
Cartera de Estado;

Que, mediante dictamen No. MC-UATH-0017-2011 de 7 de
abril del 2011, la Unidad de Administraciéon del Talento
Humano del Ministerio de Cultura, emite dictamen
favorable para la declaratoria en comision de servicios con
remuneracion en el exterior a favor de la doctora Martha
Cecilia Moncada Paredes, del 25 al 28 de abril del 2011;

Que, mediante solicitud de viaje al exterior No. 9902 de 8
de abril del 2011, el Subsecretario Nacional de la
Administracion Publica, autoriza a Martha Cecilia Moncada
Paredes, Subsecretaria Técnica, para que en calidad de
invitada y como representante del Ministerio de Cultura del
Ecuador, asista al Programa Iberoamericano de Musica
organizado por el Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes de Chile, a realizarse en Santiago, los dias 26 y 27 de
abril del 2011;

Que, mediante memorando No. 0343-MC-DRRHH-11 de
11 de abril del 2011, la Unidad de Administracion del
Talento Humano, solicita a la Direccidon de Asesoria
Juridica elaborar el correspondiente acuerdo ministerial con
la declaratoria en comision de servicios en el exterior, entre
el 25 al 28 de abril del 2011, a favor de Martha Cecilia
Moncada Paredes; y,

En uso de las atribuciones conferidas por el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica,

Acuerda:

Art. 1.- Legalizar la declaratoria en comision de servicios
con remuneracion en el exterior, entre el 25 al 28 de abril
del 2011, a favor de la doctora Martha Cecilia Moncada
Paredes, Subsecretaria Técnica, para que en mision
institucional y en cumplimiento de tareas oficiales, participe
en el “Programa Iberoamericano de Musica”, evento
celebrado en Santiago-Chile, los dias 26 y 27 de abril del
2011.

Art. 2.- El Consejo Nacional de la Cultura de Chile, cubrira
los gastos de alojamiento, alimentacion y traslados internos
durante los dias del evento. Los gastos de movilizacion y de
representacion, seran cubiertos con recursos del Ministerio
de Cultura.

Art. 3.- Encarguese a la Unidad de Administracion del
Talento Humano, Direccion de Gestion Administrativa,
Direccion de Gestion Financiera, Secretaria General, y a la
doctora Martha Cecilia Moncada Paredes, Subsecretaria
Técnica, la ejecucion del presente acuerdo ministerial.

Art. 4.- El presente instrumento legal entrara en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, a 6 de junio del 2011.

f.) Erika Sylva Charvet, Ministra de Cultura.

N° 10 410

LA MINISTRA DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo 311 de 5 de abril del
2010, se designd a la economista Verodnica Sion de Josse,
Ministra de Industrias y Productividad;

Que, corresponde a la Ministra de Industrias y
Productividad, dirigir la politica del Ministerio a su cargo y
expedir las normas, acuerdos y resoluciones que requiera la
gestion ministerial;

Que, de conformidad con lo establecido en el Art. 35 de la
Ley de Modernizacion del Estado, la Ministra de Industrias
y Productividad, puede delegar sus atribuciones y
facultades a funcionarios de su Portafolio, cuando la
conveniencia institucional la requiera;

Que, el Art. 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de de la Funcion Ejecutiva dispone: “Las
atribuciones propias de las diversas entidades y autoridades
de la Administracion Publica Central e Institucional, seran
delegables en las autoridades u drganos de inferior jerarquia
excepto las que se encuentran prohibidas por la ley o por
decreto. La delegacion sera publicada en el Registro
Oficial...” en concordancia con los Arts. 56 y 57 del mismo
estatuto;

Que, el Art. 59 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, sefala: “Cuando
las resoluciones administrativas se adopten por delegacion
se hard constar expresamente esta circunstancia y se
consideraran dictados por autoridad delegante, siendo la
responsabilidad del delegado que actiia”;

Que, el Art. 57 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, establece que la
delegacion podra ser revocada en cualquier momento por el
organo que la haya conferido y se extinguira, en el caso de
asuntos Unicos, cuando se haya cumplido el acto cuya
expedicion o ejecucion se delegd; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la ley,
Acuerda:

Art. 1.- Delegar a la Coordinacién General Juridica del

Ministerio, para que a nombre y en representacion de la

Ministra de Industrias y Productividad ejerza las siguientes
funciones:
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1. Intervenir a nombre y en representacion del Ministerio
de Industrias y Productividad, en todas las causas
judiciales o procedimientos administrativos en las que
sea parte esta Cartera de Estado, ya sea como actor,
demandado o tercerista, por tanto expresamente esta
facultada a suscribir, presentar, contestar demandas,
escritos, denuncias y reconocer firmas y rubricas de las
mismas, en juicios penales, civiles, administrativos,
laborales, de transito, inquilinato y demas que se
ventilen en la Funcion Judicial, Tribunal Constitucional
y Defensoria del Pueblo en todas sus instancias, asi
como para iniciar juicios, continuarlos, impulsarlos,
presentar o impugnar pruebas, interponer recursos, sin
limitacion alguna hasta su conclusion en defensa de los
intereses del Ministerio de Industrias y Productividad.

2. Conocer y resolver peticiones, reclamaciones, recursos
en materia administrativa, asi como los recursos
contenidos en el Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva por actos
administrativos propuestos ante el Ministerio de
Industrias y Productividad.

Art. 2.- La presente delegacion no constituye
renunciamiento de las atribuciones asignadas por la ley a la
titular de esta Cartera de Estado, puesto que la misma
cuando lo estime procedente podra intervenir en cualquiera
de los actos materia del presente acuerdo y ejercer
cualquiera de las funciones previstas en el mismo.

Art. 3.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de
la fecha de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, 5 de octubre del 2010.

f.) Econ. Verodnica Sioén de Josse, Ministra de Industrias y
Productividad.

MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y PRODUC-
TIVIDAD.- CERTIFICO.- Es fiel copia del original.-
Archivo Central.- f.) llegible.- Fecha: 15 de junio del 2011.

N°11 193

LA MINISTRA DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 680 de 28 de febrero
del 2011, publicado en el Registro Oficial N° 406 de 17 de
marzo del 2011, se expide la “Estructura de Capacitacion y
Formaciéon  Profesional” y se crea el Comité
Interinstitucional de Capacitacion y Formacion Profesional
como ente rector de la politica intersectorial de capacitacion
y formacion profesional;

Que, de conformidad con lo que dispone el numeral 1 del
articulo 5 del indicado Decreto Ejecutivo N° 680, el Comité
Interinstitucional de Capacitacion y Formacion Profesional
esta integrado -entre otros miembros- por la/el Ministra (o)
de Industrias y Productividad o su delegado permanente,
quien lo presidira;

Que, es necesario designar un delegado permanente ante el
mencionado comité, para que en ausencia de la Ministra,
asista y presida las sesiones que se convoquen y ejecute los
actos que se requieran para el fiel cumplimiento de esta
delegacion; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el Titulo IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la Constitucion
de la Republica, publicada en el Registro Oficial N° 449 de
20 de octubre de 2008; y, en los articulos 17 y 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcioén Ejecutiva y sus reformas,

Acuerda:

Articulo 1.- Designar al ingeniero Diego Fernando
Vergara Suarez, Viceministro de Industrias vy
Productividad, como delegado permanente del Ministerio
de Industrias y Productividad ante el Comité
Interinstitucional de Capacitacion y Formacion Profesional.

Articulo 2.- El funcionario delegado ejercera la
representacion de la entidad, en lo concerniente a todos los
actos que realice o deba realizar en el Comité
Interinstitucional de Capacitacion y Formacion Profesional.
En consecuencia, actuard siempre en coordinacion con las
politicas e instrucciones impartidas por la maxima autoridad
en forma directa, sin perjuicio que por escrito se le imparta
instrucciones en este sentido, debiendo comunicar a la
Ministra el pronunciamiento adoptado respecto a todo acto
o resolucion conocido por el indicado organismo.

El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de la fecha
de su expedicidn, sin petjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado y aprobado en Quito,
Distrito Metropolitano, a 31 de mayo del 2011.

f.) Eco. Verénica Sion de Josse, Ministra de Industrias y
Productividad.

MIPRO.-  MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD. Certifico es fiel copia del original.-
Archivo Central.- f.) Ilegible.- Fecha: 20 de junio del 2011.

N° 11 194

LA MINISTRA DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD

Considerando:

Que, de conformidad con el articulo 5 de la Ley Organica
de la Corporaciéon Financiera Nacional, el Directorio del
organismo, estd integrado, entre otros miembros, por la
titular de esta Secretaria de Estado o su delegado;
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Que, segun lo establecido en el articulo 8 de la ley antes
citada, el Superintendente de Bancos y Seguros resolvera
sobre la calificacion de los delegados de los ministros de
Estado al Directorio de la Corporacion Financiera Nacional,
quienes no podran actuar hasta no ser calificados;

Que, es necesario designar un delegado ante el
mencionado Directorio, para que asista a las sesiones que se
convoquen;

Que, el sefior Superintendente de Bancos y Seguros,
cumpliendo con la normativa vigente, mediante Resolucion
No. SBS-INIF-2011-426, emitida el veintitrés de mayo del
2011, resolvid calificar la idoneidad del doctor Ricardo
Montalvo Ortega, para que pueda desempefiar las funciones
de Vocal del Directorio de la Corporacion Financiera
Nacional, como delegado del Ministerio de Industrias y
Productividad; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas en el Titulo IV,
capitulo tercero, articulo 154, numeral 1 de la Constitucion
de la Republica, publicada en el Registro Oficial No. 449 de
20 de octubre de 2008; y, de los articulos 17 y 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva y de sus reformas,

Acuerda:

Articulo 1.- Designar al doctor Ricardo Montalvo
Ortega, para que en representacion de esta Secretaria de
Estado, asista a las sesiones del Directorio de la
Corporacion Financiera Nacional, asi como a las de la
Comision Ejecutiva u otros cuerpos colegiados que
convoque la Corporacion Financiera Nacional.

Articulo 2.- El delegado ejercera la representacion de la
entidad, en lo concerniente a todos los actos que realice o
deba realizar en el Directorio o la Comision Ejecutiva de la
Corporacion Financiera Nacional. En consecuencia, actuara
siempre en coordinacion con las politicas e instrucciones
impartidas por la maxima autoridad en forma directa, sin
perjuicio que por escrito se le imparta instrucciones en este
sentido, debiendo comunicar a la Ministra el
pronunciamiento adoptado respecto a todo acto o resolucion
conocido por el Directorio o la Comision Ejecutiva de la
Corporacion Financiera Nacional.

Articulo 3.- Derdgase toda disposicion que se opusiere a la
presente delegacion.

Articulo 4.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir
de la fecha de su expedicidn, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado y aprobado en Quito, Distrito Metropolitano, a 31 de
mayo del 2011.

f.) Eco. Verodnica Sion de Josse, Ministra de Industrias y
Productividad.

MIPRO.- MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifico es fiel copia del original.-
Archivo Central.- f.) Ilegible.- Fecha: 20 de junio del 2011.

MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES

ACUERDO BANCARIO DE PROCEDIMIENTOS
CONTABLES ENTRE EL BANCO CENTRAL DEL
ECUADOR Y LA CORPORACION DEL BANCO DE
DESARROLLO DE CHINA PARALA IMPLEMEN-
TACION DEL ACUERDO DE COOPERACION
ECONOMICA Y TECNICA ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA

Para la implementacion del Acuerdo de Cooperacion
Economica y Técnica firmado en Quito, el 24 de noviembre
del 2009, entre el Gobierno de la Republica de Ecuador y el
Gobierno de la Republica Popular de China, el Banco
Central del Ecuador y la Corporaciéon del Banco de
Desarrollo de China han acordado los siguientes
procedimientos contables:

Articulo 1

La cantidad total de la ayuda gratuita bajo el acuerdo arriba
mencionado sera de 10,000,000 de renminbi (dice diez
millones de yuanes renminbi Unicamente) los cuales seran
usados para la implementacion de los proyectos que seran
acordados entre los dos gobiernos.

Articulo 2

El Banco Central del Ecuador y la Corporacion del Banco
de Desarrollo de China abriran respectivamente en sus
libros a nombre de su contraparte una cuenta en la moneda
oficial de China (Renminbi) libres de cargo y libres
de intereses para registrar los pagos bajo la ayuda
gratuita brevemente referidas como "Cuenta de Ayuda
N°2010/1".

Articulo 3

Durante el periodo de desembolso de la ayuda, la
Corporacion del Banco de Desarrollo de China debera tras
la recepcion de la factura de liquidacion presentada por la
parte interesada en China, cargar a la "Cuenta de Ayuda N°
2010/1" la suma acordada e inmediatamente enviar por
correo aéreo una declaracion con los documentos relevantes
del Banco Central del Ecuador, el cual después de recibida,
la acreditara en la "Cuenta de Ayuda N°2010/1".

Articulo 4

Si, durante el periodo de desembolso de la ayuda, el
consignatario encuentra que los bienes no estan de acuerdo
con lo que se establecid en el contrato o acuerdo, la
Corporacion del Banco de Desarrollo de China y el Banco
Central del Ecuador revocaran sus respectivas entradas de
contabilidad como resultado de la consulta entre el
importador y el exportador.

Articulo 5
Durante el periodo de desembolso de la ayuda, la

Corporacion del Banco de Desarrollo de China a mas tardar
el quinto dia de cada mes debera enviar por correo aéreo su
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declaracion sobre la "Cuenta de Ayuda N° 2010/1" del mes
precedente, si cualquier entrada es registrada, el Banco
Central del Ecuador debera dentro de 15 dias después de la
recepcion de la misma, confirmar su exactitud o indicar
discrepancias, si existen, a la Corporaciéon del Banco de
Desarrollo de China.

Articulo 6

Todos los instrumentos de pago, documentos,
correspondencia y cualquier otro tipo de mensajes entre el
Banco Central del Ecuador y la Corporacion del Banco de
Desarrollo de China seran escritos en inglés.

Los documentos de pago deben ser marcados con "Payment
Through Aid Account N° 2010/1" y su cantidad debe ser
expresada en términos del Renminbi.

Articulo 7
El presente acuerdo podra ser enmendado y complementado

en cualquier momento con el mutuo consentimiento de
ambas partes.

Articulo 8

El presente acuerdo entrard en vigor en la fecha de su
suscripcion y sera valido hasta su cumplimiento.

Dado por triplicado en chino, espafiol ¢ inglés, siendo los
textos igualmente auténticos. Cada Parte conservara un
juego de ambas versiones. En caso de discrepancia entre las
tres versiones, prevalecera la version inglesa.

Suscrito en Quito, el 1 de abril del 2011.

f.) Representante del Banco Central del Ecuador.

Nombre Andrés Arauz.

Posicion Director General Bancario.

Representante de la Corporacion del Banco de Desarrollo
de China.

Nombre Ilegible.

Posicion Comercial Advisor.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,
COMERCIO E INTEGRACION: Certifico que es fiel copia
del documento original que se encuentra en los archivos de
la Direccién de Instrumentos Internacionales del Ministerio
de Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion.

Quito, a 9 de junio del 2011.

f.) Anacélida Burbano Jativa, Directora de Instrumentos
Internacionales.

N° 135

Marcela Aguiiiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la conser-
vacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio ambiental
y la recuperacion de los espacios naturales degradados;

Que, en el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las
personas el derecho a vivir un ambiente sano,
ecologicamente equilibrado, libre de contaminacion y en
armonia con la naturaleza;

Que, en el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, sefiala que el régimen de
desarrollo tendra como uno de sus objetivos el de recuperar
y conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividades el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y
suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de
la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas o
mixtas y los proyectos de inversion publicos o privados que
puedan causar impactos ambientales, deben previamente a
su ejecucion ser calificados, por los organismos
descentralizados de control, conforme el Sistema Unico de
Manejo Ambiental, cuyo principio rector sera el
precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de Manejo
Ambiental, del Libro Sexto del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y la
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
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variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las activi-
dades y proyectos que puedan causar impactos ambientales
se desarrollen de manera adecuada minimizando y/o
compensando estos impactos ambientales a fin de mejorar
las condiciones ambientales para la realizacion de la
actividad o proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante oficio N° 012-CAB-008 del 20 de octubre
del 2008, el Gobierno Municipal del Canton La Joya de los
Sachas, solicita la emision del certificado de interseccion
con el Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, para el
Proyecto “Construccion de las Plantas de Tratamiento de
Aguas Residuales del Municipio La Joya de los Sachas”,
ubicado en el canton Joya de los Sachas, provincia de
Orellana;

Que, mediante oficio N° 008825-08-DPCC/MA del 6 de
noviembre del 2008, la Direccion Nacional de Prevencion
de la Contaminacion Ambiental del Ministerio del
Ambiente otorga el certificado de interseccion, para el
Proyecto “Construccion de las Plantas de Tratamiento de
Aguas Residuales del Municipio La Joya de los Sachas”,
ubicado en el cantén Joya de los Sachas, provincia de
Orellana, en el cual se determina que el mismo NO
INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del
Estado; y cuyas coordenadas son:

PUNTOS COORDENADAS
X Y
1 293222 9967813
293423 9966876
3 292393 9966832

Que, mediante oficio N° 08-CAB-PROY-M del 10 de
noviembre del 2008, el Gobierno Municipal del Cantén La
Joya de los Sachas, remite al Ministerio del Ambiente para
su analisis y pronunciamiento, los términos de referencia
(TDR) para la elaboraciéon del Estudio de Impacto
Ambiental del Proyecto “Construccion de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales del Municipio La Joya de
los Sachas”, ubicado en el canton Joya de los Sachas,
provincia de Orellana;

Que, mediante oficio N° 10566-UEIA-DNPCCA-SCA-MA
del 30 de diciembre del 2008, el Ministerio del Ambiente
aprueba los términos de referencia para la elaboracion del
Estudio de Impacto Ambiental del Proyecto “Construccion
de 3 Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales de la
ciudad La Joya de los Sachas”, ubicado en el cantén Joya
de los Sachas, provincia de Orellana, sobre la base del
informe técnico N° 735-UEIA-DPCCA-2008 del 16 de
diciembre del 2008, remitido con memorando N° 19813-08-
DNPCCA-MA del 16 de diciembre del 2008;

Que, la Participacion Social del Estudio de Impacto
Ambiental del Proyecto “Construccion de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales para la ciudad La Joya de
los Sachas”, se realizé mediante Audiencia Piblica el 22 de
abril del 2010 en el salon auditorio de la Ilustre
Municipalidad de Joya de los Sachas; en cumplimiento del
Decreto Ejecutivo N° 1040 del 22 de abril del 2008;

Que, mediante oficio N° 035-CAB-2010, del 23 de junio del
2010, el Gobierno Municipal del Cantéon La Joya de los
Sachas, remite a la Subsecretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente, para su revision, andlisis y
pronunciamiento el Estudio de Impacto y Plan de Manejo
Ambiental para la construccion de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales por construirse en el area
urbana de la ciudad La Joya de los Sachas”, ubicado en el
canton Joya de los Sachas, provincia de Orellana;

Que, mediante oficio N° MAE-SCA-2010-2909 del 28 de
julio del 2010, el Ministerio del Ambiente emite
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto y Plan de
Manejo Ambiental para la construccion de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales en el Area Urbana de la
ciudad La Joya de los Sachas, ubicado en el canton Joya de
los Sachas, provincia de Orellana, sobre la base al informe
técnico N° 2129-010-ULA-DNPCA-MA de 13 de julio del
2010, presentado con memorando N° MAE-DNPCA-2010-
2964 del 15 de julio del 2010;

Que, mediante oficio N° 732-AGMJS-2010 del 14 de
diciembre, el Gobierno Municipal del Cantén La Joya de
los Sachas, solicita al Ministerio del Ambiente la emision
de la licencia ambiental para la construccion de las Plantas
de Tratamiento de Aguas Residuales en el Area Urbana de
la ciudad La Joya de los Sachas, ubicado en el canton Joya
de los Sachas, provincia de Orellana, para lo cual adjunta el
oficio N° 829-DAP que contiene el respaldo de la
transaccion del OPIS, tramitado en el SPI-SP el 3 de
diciembre del 2010 al Ministerio del Ambiente por un valor
de 660 USD, correspondiente al pago del uno por mil (500
USD) del costo total del proyecto y el valor correspondiente
al pago equivalente al seguimiento y monitoreo del Plan de
Manejo Ambiental (160 USD); y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
en concordancia con el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto y Plan de Manejo
Ambiental para la construccion de las Plantas de
Tratamiento de Aguas Residuales en el Area Urbana de la
ciudad La Joya de los Sachas, ubicado en el canton Joya de
los Sachas, provincia de Orellana, sobre la base del oficio
N° MAE-SCA-2010-2909 del 28 de julio del 2010, y el
informe técnico N° 2129-010-ULA-DNPCA-MA de 13 de
julio del 2010, presentado con memorando N° MAE-
DNPCA-2010-2964 del 15 de julio del 2010.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental para la construccion
de las Plantas de Tratamiento de Aguas Residuales en el
Area Urbana de la ciudad La Joya de los Sachas, ubicado en
el canton Joya de Los Sachas, provincia de Orellana.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental, los mismos que
deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspension o revocatoria de la licencia
ambiental conforme lo establece los articulos 27 y 28 del
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Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, de Libro VI
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante legal
del Gobierno Municipal del Cantén La Joya de los Sachas y
publiquese en el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y Direccion Provincial
de Orellana de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 25 de febrero
del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 135

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO CONSTRUCCION DE LAS
PLANTAS DE TRATAMIENTO DE AGUAS
RESIDUALES EN EL AREA URBANA DE LA
CIUDAD LA JOYA DE LOS SACHAS, UBICADO
EN EL CANTON LA JOYA DE LOS SACHAS,
PROVINCIA DE ORELLANA

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de precautelar
el interés publico en lo referente a la preservacion del
Ambiente, la Prevencion de la Contaminacion Ambiental y
la Garantia del Desarrollo Sustentable, confiere la presente
licencia ambiental al Gobierno Municipal del Cantén La
Joya de los Sachas, en la persona de su representante legal
para la ejecucion del Proyecto Construccion de las Plantas
de Tratamiento de Aguas Residuales en el Area Urbana de
la ciudad La Joya de Los Sachas, ubicado en el canton Joya
de los Sachas, provincia de Orellana, para que en sujecion
al Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental aprobado, proceda a la ejecucion del proyecto en
los periodos establecidos.

En virtud de lo expuesto, el Gobierno Municipal del Cantén
La Joya de los Sachas, se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
Construccion de las Plantas de Tratamiento de Aguas
Residuales en el Area Urbana de la ciudad La Joya de
los Sachas, ubicado en el canton Joya de los Sachas,
provincia de Orellana.

2. Utilizar en las operaciones, procesos y actividades,
tecnologias y métodos que atenuen, y en la medida de
lo posible prevengan la magnitud de los impactos
negativos al ambiente.

3. Implementar un programa continuo de monitoreo y
seguimiento a las medidas contempladas en el Plan de
Manejo Ambiental del proyecto, cuyos resultados
deberan ser entregados al Ministerio del Ambiente de
manera anual.

4. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental un afio después del inicio de las actividades
de ejecucion del proyecto, y posteriormente cada 2 afios
luego de la aprobacion de la misma, de conformidad
con lo establecido en la normativa ambiental aplicable.

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto los
procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental aprobado.

6. Cancelar los pagos establecidos en el Acuerdo
Ministerial N° 068 del 26 de abril del 2010, en el que se
modifica los valores estipulados en el Libro IX del
Texto Unificado de Legislacion Ambiental Secundaria
del Ministerio del Ambiente, por servicios de gestion y
calidad, correspondiente al Seguimiento y Monitoreo
Anual de cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.

7. Cumplir con el Titulo V del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

8. No se podra realizar ninguna ampliacion, sin contar con
la respectiva autorizacion del Ministerio del Ambiente.

9. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

10. Cumplir con el Decreto Ejecutivo N° 817 del 21 de
diciembre del 2007, por el cual se amplia el articulo 18
del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio de Ambiente, expedido con
Decreto Ejecutivo N° 3516 del 27 de diciembre del
2002 y publicado en el Registro Oficial, Edicion
Especial 2, de 31 de marzo del 2003, estableciendo en
su articulo 1 que: “No se exigird cobertura de riesgo
ambiental o la presentacion de seguros de
responsabilidad civil establecidos en este articulo en las
obras, proyectos o actividades que requieran
licenciamiento ambiental, cuando sus ejecutores sean
entidades del sector publico o empresas cuyo capital
suscrito pertenezca, por lo menos en las dos terceras
partes a entidades de derecho publico o derecho privado
con finalidad social o publica. Sin embargo, la entidad
ejecutora respondera administrativa y civilmente por el
cabal y oportuno cumplimiento del plan de manejo
ambiental de la obra, proyecto o actividad licenciada y
de las contingencias que puedan producir dafios
ambientales o afectaciones a terceros”.

El plazo de vigencia de la presente licencia ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambiental causara la suspension
o revocatoria de la misma, conforme a lo establecido en la
legislacion que la rige. Se la concede a costo y riesgo del
interesado, dejando a salvo derechos de terceros.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Ambiental Secundaria del
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Ministerio del Ambiente, y en tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental en el Registro
Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 25 de febrero del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

N° 145

Marcela Aguiiiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, Ia
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldogicamente
equilibrado, libre de contaminaciéon y en armonia con la
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos del
régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de
la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas o
mixtas y los proyectos de inversion publicos o privados que
puedan causar impactos ambientales, deben previamente a
su ejecucion ser calificados por los organismos
descentralizados de control, conforme con el Sistema Unico
de Manejo Ambiental, cuyo principio rector sera el
precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se debera contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion, entre el sector
publico y privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado, que pueda producir impactos
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de Manejo
Ambiental, del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente, la participacion ciudadana en
la gestion ambiental tiene como finalidad considerar e
incorporar los criterios y la observaciones de la ciudadania,
especialmente la poblacion directamente afectada de una
obra o proyecto, sobre las variables ambientales relevantes
de los estudios de impacto ambiental y planes de manejo
ambiental, siempre y cuando sea técnica y econdmicamente
viable, para que las actividades y proyectos que puedan
causar impactos ambientales se desarrollen de manera
adecuada minimizando y/o compensando estos impactos
ambientales a fin de mejorar las condiciones ambientales
para la realizacion de la actividad o proyecto propuesto en
todas sus fases;

Que, mediante Resolucion Ministerial N° 143 del 26 de
marzo del 2010 se otorga la licencia ambiental para el Area
de Produccion Libertador, Fase Desarrollo y Produccion,
ubicada en la provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio N° PRO-090-10 del 8 de julio del
2010, la consultora contratada por EP PETROECUADOR,
solicita a la Direccion Nacional de Prevencion de la
Contaminacion Ambiental del Ministerio del Ambiente el
Certificado de Interseccion para el “Alcance de la
Reevaluacion del Diagnéstico Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental del Area Libertador para la Perforacion de 3
Pozos Direccionales desde la Plataforma Secoya 67,
ubicado en la provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio N° MAE-DNPCA-2010-1403 del 16
de julio del 2010, la Direccion Nacional de Prevencion de la
Contaminacion Ambiental del Ministerio del Ambiente
otorga el Certificado de Interseccion para el proyecto
“Alcance de la Reevaluacion del Diagnostico y Plan de
Manejo Ambiental del Area Libertador para la Perforacion
de 3 Pozos Direccionales desde la plataforma Secoya 67,
ubicado en la provincia de Sucumbios, en el que se
concluye que el mismo INTERSECTA con el Patrimonio
Forestal del Estado Unidad 1 Cabecera Cuyabeno, con la
siguientes coordenadas;

Puntos Coordenadas
X Y
1 323793 10003582
2 323766 10003442
3 323683 10003458
4 323709 10003598
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Que, el proceso de Participacion Ciudadana, se llevo a cabo
mediante 2 mecanismos: el primero con la apertura del
Centro de Informacion para la Consulta del Proceso de
Difusion del Estudio, efectuado del 24 al 30 de septiembre
del 2010 en la Casa Comunal, ubicada en la comunidad San
Vicente, provincia de Sucumbios; el segundo con la
Presentacion Publica como Medio de Difusion del Alcance
efectuado el 27 de septiembre del 2010 en la Junta
Parroquial de la comunidad San Vicente, ubicada en el
canton Lago Agrio, provincia de Sucumbios, de
conformidad con el Decreto Ejecutivo N° 1040, publicado
en el Registro Oficial N° 332 del 8 de mayo del 2008;

Que, mediante oficio N° 130-SSOA-MON-EXP-2010 del
19 de octubre del 2010, EP PETROECUADOR, remite a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente el “Alcance de la Reevaluacion del Diagnostico y
Plan de Manejo Ambiental del Area Libertador para la
Perforacion de 3 Pozos Direccionales desde la plataforma
Secoya 6”, ubicado en la provincia de Sucumbios, para su
revisiéon y pronunciamiento;

Que, mediante memorando N° MAE-DNPCA-2010-4825
del 29 de octubre del 2010, la Direccion Nacional de
Prevencion de la Contaminacién Ambiental remite a la
Direccion Nacional Forestal el “Alcance de la Reevaluacion
del Diagnéstico y Plan de Manejo Ambiental del Area
Libertador para la Perforacion de 3 Pozos Direccionales
desde la plataforma Secoya 6”, para el pronunciamiento
respectivo;

Que, mediante memorando N° MAE-DNF-2010-1757 del
15 de noviembre del 2010, la Direccion Nacional Forestal
remite a la Direccion Nacional de Prevencion de la
Contaminacion Ambiental, las observaciones sobre el
“Alcance de la Reevaluacion del Diagnostico y Plan de
Manejo Ambiental del Area Libertador para la Perforacion
de 3 Pozos Direccionales desde la plataforma Secoya 6”;

Que, mediante oficio N° MAE-DNPCA-2010-2645 del 17
de noviembre del 2010 la Direccion Nacional de Prevencion
de la Contaminaciéon Ambiental del Ministerio del
Ambiente solicita a EP PETROECUADOR Informacién
Complementaria del “Alcance de la Reevaluacion del
Diagnéstico y Plan de Manejo Ambiental del Area
Libertador para la Perforacion de 3 Pozos Direccionales
desde la plataforma Secoya 6”, ubicado en la provincia de
Sucumbios;

Que, mediante oficio N° 332-SGER-MON-EXP-2010 del
28 de diciembre del 2010, EP PETROECUADOR, remite a
la Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente Informacion Complementaria del “Alcance de la
Reevaluacion del Diagnostico y Plan de Manejo Ambiental
del Area Libertador para la Perforacion de 3 Pozos
Direccionales desde la plataforma Secoya 6”, ubicado en la
provincia de Sucumbios;

Que, mediante memorando N° MAE-DNPCA-2011-0050
del 7 de enero del 2011, la Direccion Nacional de
Prevencion de la Contaminacion Ambiental, remite a la
Direccion Nacional Forestal, la Informacion
Complementaria del “Alcance de la Reevaluacion del
Diagnéstico y Plan de Manejo Ambiental del Area
Libertador para la Perforacion de 3 Pozos Direccionales
desde la plataforma Secoya 6” a fin de que emita su
pronunciamiento respectivo;

Que, mediante memorando N° MAE-DNF-2011-0059 del
12 de enero del 2011, la Direccion Nacional Forestal,
remite a la Direccion Nacional de Prevencion de la
Contaminaciéon Ambiental, su pronunciamiento favorable
sobre la Informacion Complementaria del “Alcance de la
Reevaluacion del Diagnoéstico y Plan de Manejo Ambiental
del Area Libertador para la Perforacién de 3 Pozos
Direccionales desde la plataforma Secoya 6”;

Que, mediante oficio N® MAE-DNPCA-2011-0135 del 14
de enero del 2011, la Direccion Nacional de Prevencién de
la  Contaminaciéon  Ambiental,  solicito ~a  EP
PETROECUADOR, remitir Informaciéon Complementaria
Adicional sobre el “Alcance de la Reevaluacion del
Diagnostico y Plan de Manejo Ambiental del Area
Libertador para la Perforacion de 3 Pozos Direccionales
desde la plataforma Secoya 6”, provincia de Sucumbios;

Que, mediante oficio N° 066-SGER-MON-EXP-2011 del
21 de enero del 2011, EP PETROECUADOR remite a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministerio del
Ambiente, la Informaciéon Complementaria Adicional sobre
el “Alcance de la Reevaluacion del Diagnostico y Plan de
Manejo Ambiental del Area Libertador para la Perforacion
de 3 Pozos Direccionales desde la plataforma Secoya 6”;

Que, mediante oficio N° MAE-SCA-2011-0180 del 4 de
febrero del 2011, sobre la base del informe técnico N° 40-
11-ULA-DNPCA-SCA-MA del 31 de enero del 2011,
remitido mediante memorando N° MAE-DNPCA-2011-
0327 del 31 de enero del 2011, la Subsecretaria de Calidad
Ambiental emite pronunciamiento favorable y solicita el
pago de las tasas para el licenciamiento del “Alcance de la
Reevaluacion del Diagnoéstico y Plan de Manejo Ambiental
del Area Libertador para la Perforacion de 3 Pozos
Direccionales desde la plataforma Secoya 6, ubicado en la
parroquia Pacayacu, cantdon Lago Agrio, provincia de
Sucumbios;

Que, mediante oficio N° 000092-SSOA-MON-EXP-2011
del 18 de febrero del 2011, EP PETROECUADOR, remite
el registro de la transferencia de la cuenta N° 1310023 del
16 de febrero del 2011 por el valor de US § 15.112,80
desglosado de la siguiente manera: US $ 14.632,80
correspondiente al 1 x 1.000 del costo total del proyecto y
de US $ 480,00 correspondiente a la tasa de seguimiento del
Plan de Manejo Ambiental; adicionalmente se solicita la
inclusion de dicho proyecto a la licencia ambiental del Area
Libertador emitida con Resoluciéon Ministerial N° 143 del
26 de marzo del 2010; v,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador,
en concordancia con el articulo 17 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el “Alcance de la Reevaluacion del
Diagnéstico y Plan de Manejo Ambiental del Area
Libertador para la Perforacion de 3 Pozos Direccionales
desde la Plataforma Secoya 6”, ubicado en la provincia de
Sucumbios, canton Lago Agrio, sobre la base del oficio
N° MAE-SCA-2011-0180 del 4 de febrero del 2011 y del
informe técnico N° 40-11-ULA-DNPCA-SCA-MA del 31
de enero del 2011, remitido con memorando N° MAE-
DNPCA-2011-0327 del 31 de enero del 2011.
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Art. 2.- Declarar al Proyecto Perforacion de 3 Pozos
Direccionales desde la Plataforma Secoya 6, ubicado en la
provincia de Sucumbios, cantéon Lago Agrio, como parte
integrante de la licencia ambiental otorgada mediante
Resolucion Ministerial N° 143 de fecha 26 de marzo del
2010 correspondiente al Proyecto Area Libertador Fase de
Desarrollo y Produccion, ubicada en la provincia de
Sucumbios.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Alcance de la Reevaluacion
del Diagnéstico y Plan de Manejo Ambiental del Area
Libertador para la Perforacion de 3 Pozos Direccionales
desde la Plataforma Secoya 6, ubicado en la provincia de
Sucumbios, cantéon Lago Agrio, los mismos que deberan
cumplirse estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la licencia ambiental otorgada
mediante Resolucion Ministerial N° 143 de fecha 26 de
marzo del 2010 correspondiente al Proyecto Area
Libertador fase Desarrollo y Produccion, ubicada en la
provincia de Sucumbios, conforme lo establecen los
articulos 27 y 28 del Sistema Unico de Manejo Ambiental,
SUMA, de Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

Art. 4.- Disponer que en el término de 15 dias EP
PETROECUADOR, inicie la Reevaluacion al Diagndstico
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del area Libertador,
el mismo que deberd ser elaborado y presentado durante el
afio en curso.

Notifiquese con la presente resolucion al representante legal
de la Empresa Publica PETROECUADOR vy publiquese en
el Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion

Provincial de Sucumbios de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 1 de marzo
del 2011.

f.) Marcela Aguiiiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 11134

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que, estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad de 2007-02-08, promulgada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que de conformidad con la ley mencionada en el
considerando anterior, el Ministerio de Industrias y
Productividad es la institucion rectora del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad;

Que con Acuerdo Ministerial No. 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, se delega a la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnologia del
MIPRO todas las atribuciones, deberes y obligaciones
asignadas al Ministerio de Industrias y Productividad
mediante Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad
modificada por el Cddigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 101 de 1983-03-30,
publicado en el Registro Oficial No. 469 de 1983-04-12, se
oficializd con caracter de voluntaria la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 871 ARIDOS PARA

HORMIGON. DETERMINACION DE LA
REACTIVIDAD POTENCIAL ALCALINA DE
ROCAS CARBONATADAS;

Que, la primera revisién de la indicada norma ha seguido
el tramite reglamentario;

Que, la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacion Tecnologica del Ministerio de Industrias y
Productividad, conoci6 y aprobo la primera revision de la
indicada norma;

Que, por disposicion del Ministerio de Industrias y
Productividad, el Subsecretario de Industrias, Productividad
e Innovacion Tecnologica, debe proceder a la oficializacion
con el caracter de VOLUNTARIA, mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores 'y
consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la primera revision de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 871 (Aridos para hormigén.
Determinacion de la potencial reactividad alcalina de
rocas carbonatadas. Método del cilindro de roca), que
establece el método de ensayo para determinar las
caracteristicas expansivas de las rocas carbonatadas al
ser sumergidas en una solucion de hidréxido de sodio
(NaOH) a temperatura ambiente. De acuerdo a los
cambios de longitud que se producen, decidir si se deben
realizar ensayos para determinar el efecto que
producira el arido proveniente de esa roca, sobre el
cambio de volumen en el hormigon.

ARTICULO 2.- Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 871 (primera revisién) reemplaza a la NTE INEN
871:1983 y entrard en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 20 de mayo del
2011.



Registro Oficial N° 481  --

Jueves 30 de Junio del 2011 - 13

f.) Mgs. Edgar Bayardo Flores Tapia, Subsecretario de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnologica.

MIPRO,  MINISTERIO DE  INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifico.- Es fiel copia del original.-
Archivo Central.- Firma: Ilegible.- Fecha: 20 de mayo del
2011.

No. 11 135

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad de 2007-02-08, promulgada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que de conformidad con la ley mencionada en el
considerando anterior, el Ministerio de Industrias y
Productividad es la institucion rectora del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad;

Que con Acuerdo Ministerial No. 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, se delega a la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnologia del
MIPRO todas las atribuciones, deberes y obligaciones
asignadas al Ministerio de Industrias y Productividad
mediante Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad
modificada por el Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones;

Que mediante Resolucion No. 111-2009 de 2009-11-27,
publicada en el Registro Oficial No. 111 de 2010-01-19, se
oficializ0 con caracter de obligatoria la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 1 108 AGUA POTABLE.
REQUISITOS (tercera revision);

Que mediante Resolucion No. 009-2010 de 2010-03-05,
publicada en el Registro Oficial No. 152 del 2010-03-17, se
cambid su caracter de OBLIGATORIA A
VOLUNTARIA;

Que la cuarta revision de la indicada norma ha seguido el
tramite reglamentario;

Que la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacion Tecnologica del Ministerio de Industrias y
Productividad, conocid y aprobo la cuarta revision de la
indicada norma;

Que por disposicion del Ministerio de Industrias y
Productividad, el Subsecretario de Industrias, Productividad
e Innovacion Tecnologica, debe proceder a la oficializacion

con el caracter de VOLUNTARIA, mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Oficializar con el caricter de
VOLUNTARIA la cuarta revision de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 1 108 (Agua potable. Requisitos),
que establece los requisitos que debe cumplir el agua
potable para consumo humano. Esta norma se aplica al
agua potable de los sistemas de abastecimiento publicos
y privados a través de redes de distribucién y tanqueros.

ARTICULO 2.- Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 1 108 (cuarta revision) reemplaza a la NTE INEN 1
108:2010 (tercera revision) y entrara en vigencia desde la
fecha de su promulgacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dado en
Quito, Distrito Metropolitano, 20 de mayo del 2011.

f.) Mgs. Edgar Bayardo Flores Tapia, Subsecretario de
Industrias, Productividad e Innovacién Tecnolodgica.

MIPRO, MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifico.- Es fiel copia del original.-
Archivo Central.- Firma: Ilegible.- Fecha: 20 de mayo del
2011.

No. 11 136

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad de 2007-02-08, promulgada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que de conformidad con la ley mencionada en el
considerando anterior, el Ministerio de Industrias y
Productividad es la institucion rectora del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad;

Que con Acuerdo Ministerial No. 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, se delega a la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacién Tecnologia del
MIPRO todas las atribuciones, deberes y obligaciones
asignadas al Ministerio de Industrias y Productividad
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mediante Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad
modificada por el Cédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones;

Que mediante Resolucion No. 090-2008 de 2008-07-24,
publicada en el Registro Oficial No. 403 de 2008-08-14, se
oficializd con caricter de obligatoria la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 1 334-1 ROTULADO DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS PARA CONSUMO
HUMANO. PARTE 1. REQUISITOS (segunda
revision);

Que mediante Resolucion No. 009-2010 de 2010-03-05,
publicada en el Registro Oficial No. 152 del 2010-03-17, se
cambi6 su caracter de  OBLIGATORIA A
VOLUNTARIA;

Que la tercera revision de la indicada norma ha seguido el
tramite reglamentario;

Que la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacién Tecnoldégica del Ministerio de Industrias y
Productividad, conocié y aprobd la tercera revision de la
indicada norma;

Que por disposicion del Ministerio de Industrias y
Productividad, el Subsecretario de Industrias, Productividad
e Innovacion Tecnoldgica, debe proceder a la oficializacion
con el caracter de VOLUNTARIA, mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
Resuelve:

ARTICULO 1. Oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA Ia tercera revision de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 1 334-1 (Rotulado de productos
alimenticios para consumo humano. Parte 1.
Requisitos), que establece los requisitos minimos que
deben cumplir los roétulos o etiquetas en los envases o
empaques en que se expenden los productos alimenticios
para consumo humano. Esta norma se aplica a todo
producto  alimenticio  procesado, envasado 'y
empaquetado que se ofrece como tal para la venta
directa al consumidor y para fines de hosteleria.

ARTICULO 2.- Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 1 334-1 (tercera revision) reemplaza a la NTE
INEN 1 334-1:2008 (segunda revisiébn) y entrard en
vigencia desde la fecha de su promulgacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dado en
Quito, Distrito Metropolitano, 20 de mayo del 2011.

f.) Mgs. Edgar Bayardo Flores Tapia, Subsecretario de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnoldgica.

MIPRO, MINISTERIO DE INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifico.- Es fiel copia del original.-
Archivo Central.- Firma: Ilegible.- Fecha: 20 de mayo del
2011.

No. 11 137

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad de 2007-02-08, promulgada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que de conformidad con la ley mencionada en el
considerando anterior, el Ministerio de Industrias y
Productividad es la institucion rectora del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad;

Que con Acuerdo Ministerial No. 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, se delega a la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnologia del
MIPRO todas las atribuciones, deberes y obligaciones
asignadas al Ministerio de Industrias y Productividad
mediante Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad
modificada por el Cddigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones;

Que mediante Resolucion No. 091-2008 de 2008-07-24,
publicada en el Registro Oficial No. 403 de 2008-08-14, se
oficializd con caracter de obligatoria la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 1 334-2 ROTULADO DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS PARA CONSUMO
HUMANO. PARTE 2. ROTULADO NUTRICIONAL.
REQUISITOS (primera revision);

Que mediante Resolucion No. 009-2010 de 2010-03-05,
publicada en el Registro Oficial No. 152 del 2010-03-17, se
cambid6 su caracter de  OBLIGATORIA A
VOLUNTARIA;

Que la segunda revision de la indicada norma ha seguido el
tramite reglamentario;

Que la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacién Tecnologica del Ministerio de Industrias y
Productividad, conocié y aprobd la segunda revision de la
indicada norma;

Que por disposicion del Ministerio de Industrias y
Productividad, el Subsecretario de Industrias, Productividad
e Innovacion Tecnologica, debe proceder a la oficializacion
con el caracter de VOLUNTARIA, mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
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Resuelve:

ARTICULO 1.- Oficializar con el caricter de
VOLUNTARIA la segunda revision de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 1 334-2 (Rotulado de productos
alimenticios para consumo humano. Parte 2. Rotulado
nutricional. Requisitos), que establece los requisitos
minimos que debe cumplir el rotulado nutricional de los
alimentos procesados, envasados y empaquetados que se
ofrece como tal para la venta directa al consumidor;
comprende solo la declaracion de nutrientes y no
obliga a declarar la informacién nutricional
complementaria.

ARTICULO 2.- Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 1 334-2 (segunda revisibn) reemplaza a Ila
NTE INEN 1 334-2:2008 (primera revision) y entrara en
vigencia desde la fecha de su promulgacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 20 de mayo del
2011.

f.) Mgs. Edgar Bayardo Flores Tapia, Subsecretario de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnologica.

MIPRO  MINISTERIO DE  INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifico.- Es fiel copia del original.-
Archivo Central.- Firma: Ilegible.- Fecha: 20 de mayo del
2011.

No. 11138

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad de 2007-02-08, promulgada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que de conformidad con la ley mencionada en el
considerando anterior, el Ministerio de Industrias y
Productividad es la instituciéon rectora del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad;

Que con Acuerdo Ministerial No. 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, se delega a la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnologia del
MIPRO todas las atribuciones, deberes y obligaciones
asignadas al Ministerio de Industrias y Productividad
mediante Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad
modificada por el Coédigo Orgéanico de la Produccion,
Comercio e Inversiones;

Que el Instituto Ecuatoriano de Normalizacién, INEN,
entidad competente en materia de Reglamentacion,
Normalizacion y Metrologia, ha formulado la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1 334-3. ROTULADO
DE PRODUCTOS ALIMENTICIOS PARA
CONSUMO HUMANO. PARTE 3. REQUISITOS
PARA DECLARACIONES NUTRICIONALES Y
DECLARACIONES SALUDABLES;

Que en su elaboracion se ha seguido el tramite
reglamentario;

Que la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacién Tecnoldgica del Ministerio de Industrias y
Productividad, conocid y aprobd la indicada norma;

Que por disposicion del Ministerio de Industrias y
Productividad, el Subsecretario de Industrias, Productividad
e Innovacion Tecnoldgica, debe proceder a la oficializacion
con el caracter de VOLUNTARIA, mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 1 334-3 (Rotulado de productos alimenticios para
consumo humano. Parte 3. Requisitos para
declaraciones nutricionales y declaraciones saludables),
que establece los requisitos minimos que deben cumplir
los rétulos o etiquetas en los envases o empaques en
que se expenden los productos alimenticios para
consumo humano, en los cuales se hagan, de manera
voluntaria, declaraciones de propiedades nutricionales y
saludables.

ARTICULO 2.- Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 1 334-3 entrard en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, 20 de mayo del
2011.

f.) Mgs. Edgar Bayardo Flores Tapia, Subsecretario de
Industrias, Productividad e Innovacioén Tecnologica.

MIPRO, MINISTERIO DE  INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifico.- Es fiel copia del original.-
Archivo Central.- Firma: Ilegible.- Fecha: 20 de mayo del
2011.
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No. 11139

MINISTERIO DE INDUSTRIAS
Y PRODUCTIVIDAD

SUBSECRETARIA DE INDUSTRIAS,
PRODUCTIVIDAD E INNOVACION
TECNOLOGICA

Considerando:

Que estd en vigencia la Ley 2007-76 del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad de 2007-02-08, promulgada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 26 del jueves 22 de
febrero del 2007;

Que de conformidad con la ley mencionada en el
considerando anterior, el Ministerio de Industrias y
Productividad es la instituciéon rectora del Sistema
Ecuatoriano de la Calidad;

Que con Acuerdo Ministerial No. 10 551 de 29 de
diciembre del 2010, se delega a la Subsecretaria de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnologia del
MIPRO todas las atribuciones, deberes y obligaciones
asignadas al Ministerio de Industrias y Productividad
mediante Ley del Sistema Ecuatoriano de la Calidad
modificada por el Coédigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 02 498 del 2002-12-
26, publicado en el Registro Oficial No. 739 del 2003-01-
07, se oficializd con caracter de voluntaria la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE INEN 1 500 LECHE.
METODOS DE ENSAYO CUALITATIVOS PARA LA
DETERMINACION DE LA CALIDAD;

Que la primera revisién de la indicada norma ha seguido el
tramite reglamentario;

Que la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacién Tecnoldgica del Ministerio de Industrias y
Productividad, conoci6 y aprobo la primera revision de la
indicada norma;

Que por disposicion del Ministerio de Industrias y
Productividad, el Subsecretario de Industrias, Productividad
e Innovacion Tecnoldgica, debe proceder a la oficializacion
con el caracter de VOLUNTARIA, mediante su
promulgacion en el Registro Oficial, a fin de que exista un
justo equilibrio de intereses entre proveedores y
consumidores; y,

En ejercicio de las facultades que le concede la ley,
Resuelve:

ARTICULO 1. Oficializar con el caracter de
VOLUNTARIA la primera revision de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE INEN 1 500 (Leche. Métodos de ensayo
cualitativos para la determinacion de la calidad), que
establece los métodos de ensayo cualitativos para la
determinacion de la calidad de la leche.

ARTICULO 2.- Esta Norma Técnica Ecuatoriana NTE
INEN 1 500 (primera revision) reemplaza a la NTE INEN
1 500:2003 y entrara en vigencia desde la fecha de su
promulgacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dado en
Quito, Distrito Metropolitano, 20 de mayo del 2011.

f.) Mgs. Edgar Bayardo Flores Tapia, Subsecretario de
Industrias, Productividad e Innovacion Tecnologica.

MIPRO, MINISTERIO DE  INDUSTRIAS Y
PRODUCTIVIDAD.- Certifico.- Es fiel copia del original.-
Archivo Central.- Firma: Ilegible.- Fecha: 20 de mayo del
2011.

No. C.D.366

EL CONSEJO DIRECTIVO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE SEGURIDAD SOCIAL

Considerando:

Que, por Mandato Constitucional contenido en el Art. 35 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, como parte de
los grupos vulnerables, las personas adultas mayores
recibiran atencion prioritaria y especializada en los ambitos
publico y privado;

Que, el Art. 2 de la Ley del Anciano dispone: “El objetivo
fundamental de esta Ley es garantizar el derecho a un nivel
de vida que asegure la salud corporal y psicologica, la
alimentacion, el vestido, la vivienda, la asistencia médica,
la atencion geridtrica y gerontologica integral y los
servicios sociales necesarios para una existencia util y
decorosa.”;

Que, los servicios de la tercera edad deben garantizar a los
pensionistas adultos mayores, atencion gerontologica y
servicios de programas adecuados de recreacion;

Que, la proteccion de salud a los afiliados y pensionistas es
responsabilidad de la Direccion del Seguro General de
Salud Individual y Familiar, y la proteccion contra las
contingencias de vejez le corresponde a la Direccion del
Sistema de Pensiones;

Que, la actual administracion estd comprometida a entregar
servicios eficientes y oportunos mediante la inversion en
proyectos de rentabilidad social para el asegurado;

Que, mediante Resoluciéon No. C.D.101 dictada el 1 de
marzo del 2006, el Consejo Directivo aprobd los fondos
para gastos de administracion del IESS; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el literal c) del
articulo 27 de la Ley de Seguridad Social,

Resuelve:

EXPEDIR LA SIGUIENTE REFORMA A LA RESO-
LUCION No. C.D. 101 DE 1 DE MARZO DEL 2006.



Registro Oficial N° 481  --

Jueves 30 de Junio del 2011 - 17

ARTICULO UNICO.- Sustituyase la Disposicién General
Sexta, por la siguiente:

“SEXTA. De producirse excedentes entre el monto
presupuestado para gastos administrativos y el gasto real
ejecutado por este concepto y/o inversiones realizadas en
proyectos de rentabilidad social para el asegurado, el
remanente ingresarda al seguro al que corresponda,
incrementando el fondo capitalizado respectivo.”.

DISPOSICION GENERAL.- La Direccién Econdémica
Financiera realizara el procedimiento administrativo,
contable y presupuestario para la aplicacion de esta
resolucion.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- De la ejecucion de la presente resolucion
encargase al Director General, Directora Economico
Financiera y directores de los seguros especializados, dentro
de sus respectivas competencias.

SEGUNDA.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de
la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, a 7 de junio
del 2011.

f.) Ramiro Gonzélez Jaramillo, Presidente, Consejo
Directivo.

f.) Ing. Felipe Pezo Zuiliga, miembro, Consejo Directivo.
f.) Abg. Luis Idrovo Espinoza, miembro, Consejo Directivo.

f.) Econ. Fernando Guijarro Cabezas, Director General,
IESS.

Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- f.) Dr. MSc. Patricio Arias Lara,
Prosecretario, Consejo Directivo.- 16 de junio del 2011.

Razén: La compulsa que antecede es fiel a su original.-
Certifico.- f.) Dr. Angel V. Rocha Romero, Secretario
General del IESS.

N°11

COMITE DE COMERCIO EXTERIOR
(COMEX)

Considerando:

Que de conformidad con el articulo 304 de la Constitucion,
se establece que la politica comercial tendra entre sus
objetivos: regular, promover y ejecutar las acciones
correspondientes para impulsar la insercion estratégica del
pais en la economia mundial;

Que de conformidad con el numeral 5 del articulo 261 de la
Constitucion y el articulo 110 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion;
las  politicas  econémicas, tributarias, aduaneras,
arancelarias, de comercio exterior, entre otras, son
competencias exclusivas del Gobierno Central;

Que a través del Suplemento No. 351 de 29 de diciembre
del 2010 del Registro Oficial, entr6 en vigencia el Codigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones
(COPCI);

Que el mencionado cuerpo normativo, en su
articulo 72, literal (b) determina que es el COMEX
quien debe  emitir dictamen previo para el inicio
de las negociaciones de acuerdos y tratados internacionales
en materia de comercio e integracion econdmica, asi
como definir los lineamientos y estrategias para la
negociacion;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 733, publicado en el
Registro Oficial N°® 435 de 27 de abril del 2011, entrd en
vigencia el Reglamento del Libro IV del Coédigo de la
Produccion, referido al Comercio Exterior, el cual en su
articulo 4 establece las competencias del COMEX en
materia de negociaciones comerciales;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 671 de 24 de
febrero del 2011, publicado en el Registro Oficial No. 404
de 15 de marzo del 2011, se designa al Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad
para que presida el Comit¢ de Comercio Exterior
(COMEX), y se faculta al titular de esa Secretaria de
Estado para que designe al funcionario de la Institucién a su
cargo, que ejercera la funcién de Secretario Técnico del
COMEX;

Que mediante Acuerdo Ministerial N® MCPEC-2011-026 se
delegd las atribuciones y deberes del Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad
al Ing. Mauricio Pefia, en el periodo comprendido entre el
24 de mayo y 6 de junio del 2011;

Que el Comité de Comercio Exterior en sesion
celebrada el dia 30 de mayo del 2011 conocid y aprobo el
informe técnico MCPEC-COMEX-010-2011, mediante
el cual recomienda que el COMEX emita dictamen
favorable sobre los procesos de negociacion comercial con
Turquia, FORO ARCO, Nicaragua, Guatemala y
Venezuela; y,

En ejercicio de las facultades conferidas por los articulos 72
y 73 del Codigo Organico de la Produccion,

Resuelve:

Articulo 1.- Disponer al Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion, continte el proceso de
las negociaciones con la Republica de Turquia,
incorporando para este proceso una propuesta del pais sobre
salvaguardia cambiaria, como mecanismo de defensa
comercial especifico, la misma que debera ser elaborada por
el equipo negociador.
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Articulo 2.- Aprobar la conformacion del equipo
negociador para la negociacion con la Republica de
Turquia, conforme consta en el Anexo 1 de la presente
resolucion.

Articulo 3.- Disponer al Ministerio de Relaciones Exte-
riores, Comercio e Integracion presentar informes técnicos
al COMEX, respecto a los avances de las negociaciones
realizadas, después de cada ronda de negociacion.

La presente resolucion fue aprobada por el Pleno del
Comité de Comercio Exterior (COMEX), en sesion
celebrada el 30 de mayo del 2011 y entrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Ing. Mauricio Peia, Presidente (E).

f.) Lic. Diego Caicedo, Secretario ad-hoc.

ANEXO 1

Jefe Negociador Mentor Villagémez (MRECI)
Coordinador General César Montaiio (MRECI)
Productos Industriales Fernando Suéarez (MCPEC)
Agricultura César Montaiio (MRECI)
Aduanas y Facilitacion Irotchka Oyarzan (SNAE)
Reglas de Origen Marco Gonzélez (MRECI)
Defensa Comercial Hernan Yéanez (MRECI)
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias Diego Caicedo (MCPEC)

Obstaculos Técnicos al Comercio

Bolivar Aguilera y Gustavo Jiménez (INEN)

Solucion Diferencias

Rolando Suarez (MRECI)

Comercio Desarrollo

Mireya Mufioz (MRECI)

Asistencia Técnica

Xavier Aliaga (MRECI)

Interpretador (Oficial)

Isabel Aguirre Millet (MRECI)

Personal de apoyo

Ivonne Jaramillo (MRECI) Lizeth Crow (MRECI) Pablo Garcés (MRECI)

N°12

COMITE DE COMERCIO EXTERIOR
(COMEX)

Considerando:

Que de conformidad con el articulo 304 de la Constitucion,
se establece que la politica comercial tendra entre sus
objetivos: regular, promover y ejecutar las acciones
correspondientes para impulsar la insercion estratégica del
pais en la economia mundial,

Que de conformidad con el numeral 5 del articulo 261 de la
Constitucion y el articulo 110 del Coddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion;
las  politicas  econdmicas, tributarias, aduaneras,
arancelarias, de comercio exterior, entre otras, son
competencias exclusivas del Gobierno Central;

Que a través del Suplemento No. 351 de 29 de diciembre
del 2010 del Registro Oficial, entr6 en vigencia el Codigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones
(COPCI);

Que el mencionado cuerpo normativo, en su
articulo 72, literal (b) determina que es el COMEX quien
debe  emitir dictamen previo para el inicio de las
negociaciones de acuerdos y tratados internacionales en
materia de comercio e integracion econdmica, asi
como definir los lineamientos y estrategias para la
negociacion;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 733, publicado en el
Registro Oficial N°® 435 de 27 de abril del 2011, entrd en
vigencia el Reglamento del Libro IV del Coédigo de la
Produccion, referido al Comercio Exterior, el cual en su
articulo 4 establece las competencias del COMEX en
materia de negociaciones comerciales;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 671 de 24 de
febrero del 2011, publicado en el Registro Oficial No. 404
de 15 de marzo del 2011, se designa al Ministerio
de Coordinacion de la Produccion, Empleo vy
Competitividad para que presida el Comité de Comercio
Exterior (COMEX), y se faculta al titular de esa Secretaria
de Estado para que designe al funcionario de la Institucion a
su cargo, que ejercera la funcion de Secretario Técnico del
COMEX;
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Que mediante Acuerdo Ministerial N® MCPEC-2011-026 se
delegd las atribuciones y deberes del Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad
al Ing. Mauricio Pefia, en el periodo comprendido entre el
24 de mayo y 6 de junio del 2011;

Que el Comité de Comercio Exterior en sesion celebrada el
dia 30 de mayo del 2011 conocié y aprobd el informe
Técnico MCPEC-COMEX-010-2011, mediante el cual
recomienda que el COMEX emita dictamen favorable sobre
los procesos de negociacion comercial con Turquia, FORO
ARCO, Nicaragua, Guatemala y Venezuela; y,

En ejercicio de las facultades conferidas por los articulos 72
y 73 del Codigo Organico de la Produccion,

Resuelve:

Articulo 1.- Disponer al Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion para que el Ecuador
participe en el proceso de negociacion del Foro del ARCO
del Pacifico Latinoamericano y en consecuencia proceda a
enviar su lista de productos de interés de exportacion para
recibir preferencias arancelarias del 100% de Costa Rica, El
Salvador, Honduras, Nicaragua, Panama y México.

Articulo 2.- Disponer al Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion establezca un grupo
técnico en el marco del COMEX para revisar los criterios y
parametros utilizados en la conformacion de la lista de
solicitud de preferencias arancelarias en el Proceso de
Negociacion del Foro ARCO.

Articulo 3.- Disponer al Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion conforme un equipo de
negociacion interinstitucional, para el manejo de las
negociaciones del Foro ARCO y lo someta a consideracion
del COMEX.

La presente resolucion fue aprobada por el Pleno del
Comité de Comercio Exterior (COMEX), en sesion
celebrada el 30 de mayo del 2011 y entrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Ing. Mauricio Pefia, Presidente (E).

f.) Lic. Diego Caicedo, Secretario ad-hoc.

No. 13

COMITE DE COMERCIO EXTERIOR
(COMEX)

Considerando:

Que de conformidad con el articulo 304 de la Constitucion,
se establece que la politica comercial tendra entre sus
objetivos: regular, promover y ejecutar las acciones
correspondientes para impulsar la insercion estratégica del
pais en la economia mundial,

Que de conformidad con el numeral 5 del articulo 261 de la
Constitucion y el articulo 110 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion;
las  politicas  econémicas, tributarias, aduaneras,
arancelarias, de comercio exterior, entre otras, son
competencias exclusivas del Gobierno Central;

Que a través del Suplemento N° 351 de 29 de diciembre del
2010 del Registro Oficial, entré en vigencia el Cddigo
Organico de la Produccion, Comercio ¢ Inversiones
(COPCI);

Que el mencionado cuerpo normativo, en su articulo 72,
literal (b) determina que es el COMEX quien debe emitir
dictamen previo para el inicio de las negociaciones de
acuerdos y tratados internacionales en materia de comercio
e integracion econdémica, asi como definir los lineamientos
y estrategias para la negociacion;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 733, publicado en el
Registro Oficial N° 435 de 27 de abril del 2011, entré en
vigencia el Reglamento del Libro IV del Codigo de la
Produccion, referido al Comercio Exterior, el cual en su
articulo 4 establece las competencias del COMEX en
materia de negociaciones comerciales;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 671 de 24 de febrero
del 2011, publicado en el Registro Oficial N° 404 de 15 de
marzo del 2011, se designa al Ministerio de Coordinacion
de la Produccién, Empleo y Competitividad para que
presida el Comité de Comercio Exterior (COMEX), y se
faculta al titular de esa Secretaria de Estado para que
designe al funcionario de la Institucién a su cargo, que
ejercera la funcion de Secretario Técnico del COMEX;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. MCPEC-2011-026
se delegd las atribuciones y deberes del Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad
al Ing. Mauricio Pefia, en el periodo comprendido entre el
24 de mayo y 6 de junio del 2011;

Que el Comité de Comercio Exterior en sesion celebrada el
dia 30 de mayo del 2011 conocié y aprobd el informe
técnico MCPEC-COMEX-010-2011, mediante el cual
recomienda que el COMEX emita dictamen favorable sobre
los procesos de negociacion comercial con Turquia, FORO
ARCO, Nicaragua, Guatemala y Venezuela; y,

En ejercicio de las facultades conferidas por los articulos 72
y 73 del Codigo Organico de la Produccion,

Resuelve:

Articulo tnico.- Emitir dictamen favorable sobre los
resultados del proceso de negociacion entre la Republica del
Ecuador y la Republica de Guatemala para un Acuerdo de
Alcance parcial entre ambos paises.

La presente resolucion fue aprobada por el Pleno del
Comité de Comercio Exterior (COMEX), en sesion
celebrada el 30 de mayo del 2011 y entrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Ing. Mauricio Pefia, Presidente (E).

f.) Lic. Diego Caicedo, Secretario ad-hoc.
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No. 14

COMITE DE COMERCIO EXTERIOR
(COMEX)

Considerando:

Que de conformidad con el articulo 304 de la Constitucion,
se establece que la politica comercial tendra entre sus
objetivos: regular, promover y ejecutar las acciones
correspondientes para impulsar la insercion estratégica del
pais en la economia mundial,

Que, de conformidad con el numeral 5 del articulo 261 de la
Constitucion y el articulo 110 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion;
las  politicas  econdmicas, tributarias, aduaneras,
arancelarias, de comercio exterior, entre otras, son
competencias exclusivas del Gobierno Central;

Que a través del Suplemento No. 351 de 29 de diciembre
del 2010 del Registro Oficial, entr6 en vigencia el Codigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones
(COPCI);

Que el mencionado cuerpo normativo, en su articulo 72,
literal (b) determina que es el COMEX quien debe emitir
dictamen previo para el inicio de las negociaciones de
acuerdos y tratados internacionales en materia de comercio
e integracion econdémica, asi como definir los lineamientos
y estrategias para la negociacion;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 733, publicado en el
Registro Oficial N° 435 de 27 de abril del 2011, entr6 en
vigencia el Reglamento del Libro IV del Coédigo de la
Produccion, referido al Comercio Exterior, el cual en su
articulo 4 establece las competencias del COMEX en
materia de negociaciones comerciales;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 671 de 24 de
febrero del 2011, publicado en el Registro Oficial No. 404
de 15 de marzo del 2011, se designa al Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad
para que presida el Comité de Comercio Exterior
(COMEX), y se faculta al titular de esa Secretaria de Estado
para que designe al funcionario de la institucion a su
cargo, que ejercera la funcion de Secretario Técnico del
COMEX;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. MCPEC-2011-026
se delegd las atribuciones y deberes del Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad
al Ing. Mauricio Peifia, en el periodo comprendido entre el
24 de mayo y 6 de junio del 2011;

Que el Comité de Comercio Exterior en sesion celebrada el
dia 30 de mayo del 2011 conocié y aprobo el informe
técnico  MCPEC-COMEX-010-2011, mediante el cual
recomienda que el COMEX emita dictamen favorable sobre
los procesos de negociacion comercial con Turquia, FORO
ARCO, Nicaragua, Guatemala y Venezuela; y,

En ejercicio de las facultades conferidas por los articulos 72
y 73 del Codigo Organico de la Produccion,

Resuelve:

Articulo 1.- Aprobar la propuesta de negociacion
presentada por el Ecuador el 25 de abril del 2011 a la
Republica de Nicaragua en el marco de un acuerdo
comercial entre ambos paises.

Articulo 2.- Disponer al Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion solicitar a la contraparte
nicaragiliense la inclusion en la negociacion el capitulo de
comercio de servicios.

Articulo 3.- Disponer al Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion presentar al COMEX la
conformacion del equipo negociador para el proceso de
negociacion con la Republica de Nicaragua, para que este
sea aprobado por este comité.

La presente resolucion fue aprobada por el Pleno del
Comit¢ de Comercio Exterior (COMEX), en sesion
celebrada el 30 de mayo del 2011 y entrard en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Ing. Mauricio Pefia, Presidente (E).

f.) Lic. Diego Caicedo, Secretario ad-hoc.

N°15

COMITE DE COMERCIO EXTERIOR
(COMEX)

Considerando:

Que de conformidad con el articulo 304 de la Constitucion,
se establece que la politica comercial tendrd entre sus
objetivos: regular, promover y ejecutar las acciones
correspondientes para impulsar la insercion estratégica del
pais en la economia mundial;

Que, de conformidad con el numeral 5 del articulo 261 de la
Constitucion y el articulo 110 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion;
las  politicas  econémicas, tributarias, aduaneras,
arancelarias, de comercio exterior, entre otras, son
competencias exclusivas del Gobierno Central;

Que a través del Suplemento N° 351 de 29 de diciembre del
2010 del Registro Oficial, entrdé en vigencia el Codigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones
(COPCI);

Que el mencionado cuerpo normativo, en su articulo 72,
literal (b) determina que es el COMEX quien debe emitir
dictamen previo para el inicio de las negociaciones de
acuerdos y tratados internacionales en materia de comercio
e integracion econémica, asi como definir los lineamientos
y estrategias para la negociacion;
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Que mediante Decreto Ejecutivo N° 733, publicado en el
Registro Oficial N° 435 de 27 de abril del 2011, entré en
vigencia el Reglamento del Libro IV del Coédigo de la
Produccion, referido al Comercio Exterior, el cual en su
articulo 4 establece las competencias del COMEX en
materia de negociaciones comerciales;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 671 de 24 de
febrero del 2011, publicado en el Registro Oficial No. 404
de 15 de marzo del 2011, se designa al Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad
para que presida el Comit¢é de Comercio Exterior
(COMEX), y se faculta al titular de esa Secretaria de Estado
para que designe al funcionario de la Institucién a su
cargo, que ejercera la funcion de Secretario Técnico del
COMEX;

Que mediante Acuerdo Ministerial No. MCPEC-2011-026
se delegd las atribuciones y deberes del Ministerio de
Coordinacion de la Produccion, Empleo y Competitividad
al Ing. Mauricio Pefia, en el periodo comprendido entre el
24 de mayo y 6 de junio del 2011;

Que el Comité de Comercio Exterior en sesion celebrada el
dia 30 de mayo del 2011 conocié y aprobd el informe
técnico MCPEC-COMEX-010-2011, mediante el cual
recomienda que el COMEX emita dictamen favorable sobre
los procesos de negociacion comercial con Turquia, FORO
ARCO, Nicaragua, Guatemala y Venezuela; y,

En ejercicio de las facultades conferidas por los articulos 72
y 73 del Codigo Organico de la Produccion,

Resuelve:

Articulo 1.- Disponer al Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracién presentar un informe
pormenorizado de lo negociado con la Republica
Bolivariana de Venezuela a nivel técnico frente a los textos
suscritos la Republica del Ecuador, en el contexto del
acuerdo marco suscrito por ambos paises, debido a que
dicha negociacién no contempla varios aspectos técnicos de
importancia sustantiva para el Ecuador, por cuanto no se
han obtenido beneficios en reglas de origen y en la
eliminacion de medidas para-arancelarias, que permitan un
acceso real al mercado venezolano.

Articulo 2.- Disponer al Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion plantee a la contraparte
venezolana la necesidad de que los equipos negociadores se
retnan a la brevedad, con la finalidad de re-abrir las
negociaciones de los temas pendientes en materia de origen,
eliminacion de trabas no arancelarias (certificados de
produccion, disponibilidad de divisas, entre otros),
salvaguardia cambiaria, con la finalidad de evitar la
inclusion de disposiciones que podrian lesionar los intereses
del Ecuador, sobre la base de lo establecido en el acuerdo
marco del 2010 suscrito por ambos paises.

Articulo 3.- Disponer que el Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion mantenga informado al
COMEX sobre los avances de las negociaciones con la
Republica Bolivariana de Venezuela.

La presente resolucion fue aprobada por el Pleno del
Comité de Comercio Exterior (COMEX), en sesion
celebrada el 30 de mayo del 2011 y entrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Registro Oficial.

f.) Ing. Mauricio Peia, Presidente (E).

f.) Lic. Diego Caicedo, Secretario ad-hoc.

No. RNO-DRERDFI11-00002

EL DIRECTOR REGIONAL NORTE DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, el articulo 300 de la Constitucion de la Republica,
prescribe: “El régimen tributario se regira por los
principios de generalidad, progresividad, eficiencia,
simplicidad — administrativa, irretroactividad, equidad,
transparencia y suficiencia recaudatoria {....}”;

Que, inciso tercero del articulo 9 de la Ley de Creacion del
Servicio de Rentas Internas -SRI-, publicada en el Registro
Oficial No. 206 del 2 de diciembre de 1997, establece que,
los directores regionales ejerceran dentro de su respectiva
jurisdiccion, las funciones que el Cédigo Tributario asigna
al Director General del Servicio de Rentas Internas;

Que, el numeral 3 del articulo 7 de la Ley de Creacion del
Servicio de Rentas Internas en concordancia con el numeral
2 del articulo 24 del Reglamento para la Aplicacion de la
Ley de Creacion del Servicio de Rentas Internas, faculta a
los directores regionales: dirigir, organizar, coordinar y
controlar la gestion del Servicio de Rentas Internas dentro
de su jurisdiccion y vigilar la estricta aplicacion de la
normativa juridica tributaria;

Que, el articulo 76 del Cobdigo Tributario Organico
determina que: “La competencia administrativa en el
dambito  tributario, es irrenunciable y se ejercerd
precisamente por los organos que la tengan atribuida como
propia, salvo los casos de delegacion o sustitucion,
previstos por las leyes . (Lo resaltado es fuera de contexto);

Que, la delegacion consiste en la decision del oOrgano
administrativo a quien le corresponde legalmente Ia
competencia, por la cual transfiere el ejercicio de todo o
parte de la misma a un d6rgano inferior, de modo que puede
ser concebida como “{...} un medio juridico, concreto e
individual ofrecido al organo a quien le compete una
funcion determinada, de poder desgravarse temporalmente

del peso del ejercicio de esa competencia propia”’;

' AGUILAR  Juan Pablo MATERIAL DE  DERECHO
ADMINISTRATIVO PUCE 2004 Pag. 42.
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Que, mediante Resolucion No. NAC-RHUR2007-0116 de
21 de febrero del 2007, el Director General del -SRI-,
expidi6 nombramiento al economista Marcelo Leon Jara,
como consecuencia de que el Directorio del Servicio de
Rentas Internas lo designase como Director Regional en
sesion de 16 de febrero del 2007;

Que, el articulo 4 del Reglamento Organico Funcional del
-SRI-, sefiala que el Departamento de Gestion Tributaria
pertenece a la Direccion Regional Norte del -SRI-,
dependencia que estd conformada por las areas de: Ciclo
Bésico, Control de Diferencias, Infracciones y
Devoluciones del IVA;

Que, es necesario hacer efectivos los principios de
eficiencia y simplicidad administrativa, a través de la
correspondiente delegacion de funciones a los servidores de
la Direccion Regional Norte del -SRI-; y,

En aplicacion de la normativa invocada; y, del articulo 55
del Estatuto del Régimen Juridico de la Funcion Ejecutiva,
y de conformidad con las normas legales vigentes,

Resuelve:

Articulo 1.- Delegar a la economista Monica Cristina
Medina Vélez, Jefe del Departamento de Gestion
Tributaria, la atribucion para suscribir con su sola firma,
dentro del ambito de competencia del Departamento de
Gestion Tributaria de la Direccidon Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas los documentos detallados a
continuacion:

1. Requerimientos de informacion.

2. Contestaciones a las solicitudes de ampliacion de plazo
de los requerimientos de informacion.

3. Comunicaciones a los contribuyentes tendientes a
lograr el cumplimiento de sus obligaciones pendientes
con la Administracioén Tributaria.

4. Comunicaciones para requerir el cumplimiento de los
deberes formales de los contribuyentes o responsables.

5. Atencién de tramites del Departamento de Gestion
Tributaria.

6. Comunicaciones previas a la emision de liquidaciones
de pago, resoluciones de aplicacién de diferencias,
encontradas en las declaraciones de los contribuyentes
o detectadas al confrontar la informacién de dichas
declaraciones con otras informaciones proporcionadas
por el propio contribuyente o por terceros.

7. Comunicaciones tendientes a informar a los
contribuyentes sobre las inconsistencias detectadas en
sus declaraciones y anexos de informacién, que no
generen diferencias a favor de la Administracion
Tributaria.

8. Notificaciones de inicio del procedimiento sumario
para la imposicion de sanciones.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

a)
b)

Resoluciones sancionatorias de tipo pecuniario de
infracciones tributarias tipificadas como contraven-
ciones y faltas reglamentarias en el Cédigo Tributario
y la Ley de Régimen Tributario Interno.

Resoluciones absolutorias de infracciones tributarias.

Resoluciones de exclusion del Régimen Impositivo
Simplificado.

Liquidaciones de pago por diferencias en las
declaraciones de los contribuyentes que impliquen
valores a favor del Fisco por concepto de impuesto,
intereses y/o multas, que sumadas no excedan los
$ 100.000,00 (cien mil dolares de los Estados Unidos
de América).

Liquidaciones que impliquen valores por cobrar a
favor del Fisco por concepto de intereses, multas o que
determinen valores de anticipos.

Resoluciones de aplicacion de diferencias cuyo monto
no supere los $ 100.000,00 (cien mil dolares de los
Estados Unidos de América).

Resoluciones de levantamiento de clausuras.
sobre

Resoluciones de aceptacion o negacion
peticiones para dejar de llevar contabilidad.

Oficios de respuesta a peticiones para dejar de llevar
contabilidad.

Oficios de aceptacion o negacion del cupo anual para
la utilizaciéon de alcohol exento del impuesto a los
consumos especiales.

Resoluciones rectificatorias a los actos administrativos
emitidos dentro del ambito de competencia por el
Departamento de Gestion Tributaria.

Resoluciones de extinciéon de actos administrativos
emitidos dentro del ambito de competencia del
Departamento de Gestion Tributaria.

La atencion, sustanciaciéon y resolucion de las
peticiones de devolucion de impuesto al valor
agregado, cuyo monto no supere los USD 100.000,00
(cien mil dolares de los Estados Unidos de América),
incluyendo intereses en los casos en que se hubieren
causado, a la fecha de la devolucion.

Dentro de los procesos determinativos que realiza el
Departamento de Gestion Tributaria de la Direccion
Regional Norte del Servicio de Rentas Internas
elaborados y aprobados por la Direccion Nacional de
Gestion Tributaria, los siguientes documentos:

Requerimientos de informacion;
Oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la

presentacion de documentos solicitados mediante
requerimientos de informacion;
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<)

d)

e)

g)

h)

)

Notificaciones que se realicen con el objeto de
convocar a la revision de los resultados preliminares de
las actas de determinacion tributaria, elaboradas por el
Departamento de Gestion de la Direccion Regional
Norte del Servicio de Rentas Internas;

Oficios mediante los cuales se disponga la realizacion
de inspecciones contables;

Oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
realizacion de inspecciones contables;

Notificaciones que se realicen a los sujetos pasivos,
con el objeto de solicitar su comparecencia en las
oficinas del Servicio de Rentas Internas;

Oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
realizacion de comparecencias en las oficinas del
Servicio de Rentas Internas;

Atencion a solicitudes y peticiones que presenten los
sujetos pasivos dentro de los procesos de
determinaciéon de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas;

Preventivas de sancion dentro de los procesos de
determinacion de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas; vy,

Oficio para entregas de acta borrador dentro de los
procesos de determinacion de la Direccion Regional
Norte del Servicio de Rentas Internas.

Articulo 2.- Delegar a la funcionaria Diana de las Mercedes
Salazar Zuiiiga, Jefe del Area de Control de Diferencias del
Departamento de Gestion Tributaria, la atribucién para

suscribir con su sola

firma, dentro del ambito de

competencia del Departamento de Gestion Tributaria de la
Direccion Regional Norte del Servicio de Rentas Internas,
los documentos detallados a continuacion:

Requerimientos de informacion.

Contestaciones a las solicitudes de ampliacion del
plazo de los requerimientos de informacion.

Comunicaciones a los contribuyentes tendientes a
lograr el cumplimiento de sus obligaciones pendientes
con la Administracion Tributaria.

Comunicaciones para requerir el cumplimiento de
los deberes formales de los contribuyentes o
responsables.

Atencion de tramites del Departamento de Gestion
Tributaria.

Comunicaciones previas a la emision de liquidaciones
de pago, resoluciones de aplicacion de diferencias
encontradas en las declaraciones de los contribuyentes
o detectadas al confrontar la informacion de dichas
declaraciones con otras informaciones proporcionadas
por el propio contribuyente o por terceros.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

a)

b)

¢)

d)

g)

Comunicaciones tendientes a informar a los
contribuyentes sobre las inconsistencias detectadas en
sus declaraciones y anexos de informacion, que no
generen diferencias a favor de la Administracion
Tributaria.

Liquidaciones de pago por diferencias en las
declaraciones de los contribuyentes que impliquen
valores a favor del Fisco por concepto de impuesto,
intereses y/o multas, que sumadas no excedan los
$ 10.000,00 (diez mil dolares de los Estados Unidos de
América).

Liquidaciones que impliquen valores por cobrar a
favor del Fisco por concepto de intereses, multas o que
determinen valores de anticipos.

Resoluciones de aplicacion de diferencias cuyo monto
no supere los $ 10.000,00 (diez mil dolares de los
Estados Unidos de América).

Resoluciones de aceptacion o negaciéon sobre
peticiones para dejar de llevar contabilidad.

Oficios de respuesta a peticiones para dejar de llevar
contabilidad.

Resoluciones de extincidn de actos administrativos
dentro del ambito de competencia del Area de Control
de Diferencias.

Oficios de aceptacion o negacion del cupo anual para
la utilizaciéon de alcohol exento del impuesto a los
consumos especiales.

Dentro de los procesos determinativos que realiza el
Departamento de Gestion Tributaria de la Direccion
Regional Norte del Servicio de Rentas Internas,
elaborados y aprobados por la Direccion Nacional de
Gestion Tributaria, los siguientes documentos:

Requerimientos de informacion;

Oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
presentacion de documentos solicitados mediante
requerimientos de informacion;

Notificaciones que se realicen con el objeto de
convocar a la revision de los resultados preliminares de
las actas de determinacion tributaria, elaboradas por el
Departamento de Gestion de la Direccién Regional
Norte del Servicio de Rentas Internas;

Oficios mediante los cuales se disponga la realizacion
de inspecciones contables;

Oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
realizacion de inspecciones contables;

Notificaciones que se realicen a los sujetos pasivos,
con el objeto de solicitar su comparecencia en las
oficinas del Servicio de Rentas Internas;

Oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
realizacion de comparecencias en las oficinas del
Servicio de Rentas Internas;
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h) Atencién a solicitudes y peticiones que presenten los
sujetos pasivos dentro de los procesos de
determinaciéon de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas;

i) Preventivas de sancion dentro de los procesos de
determinaciéon de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas; y,

j)  Oficios para entrega de actas borrador dentro de los
procesos de determinacion de la Direccion Regional
Norte del Servicio de Rentas Internas.

Articulo 3.- Delegar a los funcionarios: Maria Sol Cardenas
Espinosa y Freddy Santiago Villegas Morillo, supervisores
de equipo del Area de Control de Diferencias del
Departamento de Gestion Tributaria, la atribucion para
suscribir con su sola firma, dentro del ambito de
competencia del Departamento de Gestion Tributaria de la
Direccion Regional Norte del Servicio de Rentas Internas,
los documentos detallados a continuacion:

1. Requerimientos de informacion.

2. Contestaciones a las solicitudes de ampliacion del
plazo de los requerimientos de informacion.

3. Comunicaciones a los contribuyentes tendientes a
lograr el cumplimiento de sus obligaciones pendientes
con la Administracion Tributaria.

4. Comunicaciones para requerir el cumplimiento de los
deberes formales de los contribuyentes o responsables.

5. Atencion de tramites del Departamento de Gestion
Tributaria.

6. Comunicaciones previas a la emision de liquidaciones
de pago o resoluciones de aplicacion por diferencias
encontradas en las declaraciones de los contribuyentes
o detectadas al confrontar la informacion de dichas
declaraciones con otras informaciones proporcionadas
por el propio contribuyente o por terceros.

7. Comunicaciones tendientes a informar a los
contribuyentes sobre las inconsistencias detectadas en
sus declaraciones y anexos de informacién, que no
generen diferencias a favor de la Administracion
Tributaria.

8. Liquidaciones de pago por diferencias en las
declaraciones de los contribuyentes que impliquen
valores a favor del Fisco por concepto de impuesto,
intereses o multas, que sumadas no excedan los
$ 10.000,00 (diez mil ddlares de los Estados Unidos de
América).

9. Liquidaciones que impliquen valores por cobrar a
favor del Fisco por concepto de intereses, multas o que
determinen valores de anticipos.

10. Resoluciones de aplicacion de diferencias cuyo monto
no supere los $ 10.000,00 (diez mil ddlares de los
Estados Unidos de América).

11. Resoluciones de aceptacion o negacion sobre
peticiones para dejar de llevar contabilidad.

12. Oficios de respuesta a peticiones para dejar de llevar
contabilidad.

13. Resoluciones de extincion de actos administrativos
dentro del ambito de competencia del Area de Control
de Diferencias.

14. Oficios de aceptacion o negacion del cupo anual para
la utilizacion de alcohol exento del impuesto a los
consumos especiales.

15. Dentro de los procesos determinativos que realiza el
Departamento de Gestion Tributaria de la Direccion
Regional Norte del Servicio de Rentas Internas,
claborados y aprobados por la Direccion Nacional de
Gestion Tributaria, los siguientes documentos:

a) Requerimientos de informacion;

b) Oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
presentacion de documentos solicitados mediante
requerimientos de informacion;

c¢) Notificaciones que se realicen con el objeto de
convocar a la revision de los resultados preliminares de
las actas de determinacidn tributaria, elaboradas por el
Departamento de Gestion de la Direccion Regional
Norte del Servicio de Rentas Internas;

d) Oficios mediante los cuales se disponga la realizacion
de inspecciones contables;

e) Oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
realizacion de inspecciones contables;

f) Notificaciones que se realicen a los sujetos pasivos,
con el objeto de solicitar su comparecencia en las
oficinas del Servicio de Rentas Internas;

g) Oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
realizacion de comparecencias en las oficinas del
Servicio de Rentas Internas;

h) Atencion a solicitudes y peticiones que presenten los
sujetos pasivos dentro de los procesos de
determinacion de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas;

i) Preventivas de sancion dentro de los procesos de
determinacion de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas; y,

j)  Oficios para entrega de actas borrador dentro de los
procesos de determinacién de la Direccién Regional
Norte del Servicio de Rentas Internas.

Articulo 4.- Delegar a los funcionarios: Lucia Guadalupe
Vaca Velasquez, Adriana Daniela Morales Araque, Adriana
Paola Villavicencio Paez, Mauricio Fernando Cordova
Cevallos, supervisores de equipo del Area de Control de
Diferencias del Departamento de Gestion Tributaria, la
atribucion para suscribir con su sola firma, dentro del
ambito de competencia del Departamento de Gestion
Tributaria de la Direccion Regional Norte del Servicio de
Rentas Internas, los siguientes documentos:

1. Requerimientos de informacion.
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2. Contestaciones a las solicitudes de ampliacion del
plazo de los requerimientos de informacion.

3. Comunicaciones a los contribuyentes tendientes a
lograr el cumplimiento de sus obligaciones pendientes
con la Administracion Tributaria.

4. Comunicaciones para requerir el cumplimiento de los
deberes formales de los contribuyentes o responsables.

5. Atencién de tramites del Departamento de Gestion
Tributaria.

6. Liquidaciones de pago por diferencias en las
declaraciones de los contribuyentes que impliquen
valores a favor del Fisco por concepto de anticipo,
impuesto, intereses o multas, que sumadas no excedan
los $ 5.000,00 (cinco mil dolares de los Estados
Unidos de América).

7. Liquidaciones que impliquen valores por cobrar a
favor del Fisco por concepto de intereses, multas o que
determinen valores de anticipos.

8. Resoluciones de aplicacion de diferencias cuyo monto
no supere los $§ 5.000,00 (cinco mil dolares de los
Estados Unidos de América).

Articulo 5.- Delegar a la funcionaria Ana Cristina Cardenas
Lopez, Jefe del Area de Infracciones del Departamento de
Gestion Tributaria, la atribucion para suscribir con su sola
firma, dentro del ambito de competencia del Departamento
de Gestion Tributaria de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas, los documentos detallados a
continuacién:

1. Resoluciones sancionatorias de tipo pecuniario de
infracciones tributarias tipificadas como
contravenciones y faltas reglamentarias en el Codigo
Tributario y la Ley de Régimen Tributario Interno.

2. Las notificaciones de inicio del procedimiento sumario
para la imposicién de sanciones.

3. Resoluciones absolutorias de infracciones tributarias.
4. Resoluciones de levantamiento de clausuras.

5. Comunicaciones a los contribuyentes tendientes a
lograr el cumplimiento de sus obligaciones pendientes
con la Administracion Tributaria.

6. Comunicaciones para requerir el cumplimiento de
los deberes formales de los contribuyentes o
responsables.

7. Contestaciones a las solicitudes de ampliacion del
plazo dentro del ambito de competencia del Area de
Infracciones de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas.

8. Atencion a solicitudes y peticiones que presenten los
sujetos pasivos dentro del ambito de competencia del
Area de Infracciones de la Direccion Regional Norte
del Servicio de Rentas Internas.

9. Resoluciones de extincion de actos administrativos
dentro del 4mbito de competencia del Area de
Infracciones de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas.

10. Resoluciones rectificatorias de actos administrativos
dentro del 4mbito de competencia del Area de
Infracciones de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas.

Articulo 6.- Delegar al funcionario Andrés Esteban
Benavides Chiriboga, Especialista del Area de Infracciones
del Departamento de Gestion Tributaria, la atribucién para
suscribir con su sola firma, dentro del ambito de
competencia del Departamento de Gestion Tributaria de la
Direccion Regional Norte del Servicio de Rentas Internas,
los documentos detallados a continuacion:

1. Resoluciones sancionatorias de tipo pecuniario de
infracciones tributarias tipificadas como
contravenciones y faltas reglamentarias en el Codigo
Tributario y la Ley de Régimen Tributario Interno.

2. Las notificaciones de inicio del procedimiento sumario
para la imposicion de sanciones.

3. Resoluciones absolutorias de infracciones tributarias.
4. Resoluciones de levantamiento de clausuras.

5. Comunicaciones a los contribuyentes tendientes a
lograr el cumplimiento de sus obligaciones pendientes
con la Administracion Tributaria.

6. Comunicaciones para requerir el cumplimiento de los
deberes formales de los contribuyentes o responsables.

7. Contestaciones a las solicitudes de ampliacion del
plazo dentro del 4mbito de competencia del Area de
Infracciones de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas.

8. Atencién a solicitudes y peticiones que presenten los
sujetos pasivos dentro del ambito de competencia del
Area de Infracciones de la Direccion Regional Norte
del Servicio de Rentas Internas.

9. Resoluciones de extincion de actos administrativos
dentro del 4mbito de competencia del Area de
Infracciones de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas.

10. Resoluciones rectificatorias de actos administrativos
dentro del 4mbito de competencia del Area de
Infracciones de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas.

Articulo 7.- Delegar al funcionario Oscar Gerardo Guaman
Obando, Jefe del Area de Devoluciones de IVA del
Departamento de Gestion Tributaria, la atribucion para
suscribir con su sola firma, dentro del ambito de
competencia del Departamento de Gestion Tributaria de la
Direccion Regional Norte del Servicio de Rentas Internas,
la facultad de atender, sustanciar y resolver las peticiones
de devoluciéon del impuesto al valor agregado, cuyo monto
no supere los USD 10.000,00 (diez mil dolares de los
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Estados Unidos de América), incluyendo intereses en los
casos en que se hubieren causado, a la fecha de Ia
devolucion; asi como la suscripcién de los documentos
detallados a continuacion:

1. Sustanciacion de las peticiones que se presenten ante
esta Direccion Regional, para lo cual podra suscribir
providencias, solicitudes y demds actuaciones
necesarias para su tramitacion.

2. Suscripcion de notificaciones que se realicen a los
sujetos pasivos, con el objeto de solicitar el
cumplimiento de deberes formales.

3. Suscripcion de los requerimientos de informacion y los
oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
presentacion de documentos solicitados mediante
requerimientos de informacion.

4. Comunicaciones, oficios, circulares tendientes al
cumplimiento de las atribuciones dentro del ambito de
competencia del Area de Devoluciones de IVA.

5. Documentos rectificatorios dentro del ambito de
competencia del Area de Devoluciones de IVA.

6. Resoluciones de extincion de actos administrativos
dentro del ambito de competencia del Area de
Devoluciones de IVA.

7. Comunicaciones a los contribuyentes tendientes a
lograr el cumplimiento de sus obligaciones pendientes
con la Administracioén Tributaria.

8. Comunicaciones para requerir el cumplimiento de los
deberes formales de los contribuyentes o responsables.

Articulo 8.- Delegar al funcionario Marcelo Xavier Rosero
Bravo, Supervisor de Equipo del Area de Devoluciones de
IVA del Departamento de Gestion Tributaria, la atribucion
para suscribir con su sola firma, dentro del ambito de
competencia del Departamento de Gestion Tributaria de la
Direccion Regional Norte del Servicio de Rentas Internas la
facultad de atender, sustanciar y resolver las peticiones de
devolucion del impuesto al valor agregado, cuyo monto no
supere los USD 10.000,00 (diez mil dolares de los Estados
Unidos de América), incluyendo intereses en los casos en
que se hubieren causado, a la fecha de la devolucion; asi
como la suscripcion de los documentos detallados a
continuacion:

1. Sustanciacion de las peticiones que se presenten ante
esta Direccion Regional, para lo cual podra suscribir
providencias, solicitudes y demdas actuaciones
necesarias para su tramitacion.

2. Suscripcion de notificaciones que se realicen a los
sujetos pasivos, con el objeto de solicitar el
cumplimiento de deberes formales.

3. Suscripcion de los requerimientos de informacion y los
oficios que atiendan las peticiones de prorroga para la
presentacion de documentos solicitados mediante
requerimientos de informacion.

4. Comunicaciones, oficios, circulares tendientes al
cumplimiento de las atribuciones dentro del ambito de
competencia del Area de Devoluciones de IVA.

5. Documentos rectificatorios dentro del ambito de
competencia del Area de Devoluciones de IVA.

6. Resoluciones de extincion de actos administrativos
dentro del ambito de competencia del Area de
Devoluciones de IVA.

7. Comunicaciones a los contribuyentes tendientes a
lograr el cumplimiento de sus obligaciones pendientes
con la Administracién Tributaria.

8. Comunicaciones para requerir el cumplimiento de los
deberes formales de los contribuyentes o responsables.

Articulo 9.- Delegar a los funcionarios: Tamara Elizabeth
Nuiiez Proafio, Doris Angélica Aguirre Romero, Fermin
Xavier Plaza Rivadeneira, supervisores de equipo del Area
de Devoluciones de IVA del Departamento de Gestion
Tributaria, la facultad de atender, sustanciar y resolver las
peticiones de devolucion de impuesto al valor agregado,
cuyo monto no supere los USD 3.000,00 (tres mil dolares
de los Estados Unidos de América), incluyendo intereses en
los casos en que se hubieren causado, a la fecha de la
devolucion.

Articulo 10.- Delegar al funcionario Marco Fabricio Lucero
Jacome, Jefe del Area de Ciclo Basico del Departamento de
Gestion Tributaria, la atribucidon para suscribir con su sola
firma, dentro del ambito de competencia del Departamento
de Gestion Tributaria de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas, los documentos detallados a
continuacion:

1. Resoluciones sancionatorias de tipo pecuniario de
infracciones tributarias tipificadas como contraven-
ciones y faltas reglamentarias en el Cédigo Tributario
y la Ley de Régimen Tributario Interno.

2. Notificaciones preventivas de sancion tendientes a
controlar la omisidad de los contribuyentes en lo
referente a declaraciones y anexos.

3. Contestaciones a las solicitudes de contribuyentes
dentro del Area de Competencia de Ciclo Basico.

4. Resoluciones de exclusion del régimen impositivo
simplificado.

5. Comunicaciones a los contribuyentes tendientes a
lograr el cumplimiento de sus obligaciones pendientes
con la Administracién Tributaria.

6. Comunicaciones para requerir el cumplimiento de los
deberes formales de los contribuyentes o responsables.

7. Documentos rectificatorios dentro del ambito de
competencia del Area de Ciclo Basico.

8. Resoluciones de extincion de actos administrativos
dentro del ambito de competencia del Area de Ciclo
Basico.

9. Resoluciones de levantamientos de clausuras.

10. Las notificaciones de inicio del procedimiento sumario
para la imposicion de sanciones.
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Articulo 11.- Delegar a los funcionarios: Rubén Alejandro
Coronel Tobar y a Luis Fernando Segovia Galarraga,
analistas del Area de Ciclo Basico del Departamento de
Gestion Tributaria, la atribucion para suscribir con su sola
firma, dentro del ambito de competencia del Departamento
de Gestion Tributaria de la Direccion Regional Norte del
Servicio de Rentas Internas, los documentos detallados a
continuacion:

1. Resoluciones sancionatorias de tipo pecuniario de
infracciones tributarias tipificadas como contraven-
ciones y faltas reglamentarias en el Codigo Tributario
y la Ley de Régimen Tributario Interno.

2. Notificaciones preventivas de sancion tendientes a
controlar la omisidad de los contribuyentes en lo
referente a declaraciones y anexos.

3. Contestaciones a las solicitudes de contribuyentes
dentro del Area de Competencia de Ciclo Basico.

4. Resoluciones de exclusion del régimen impositivo
simplificado.

5. Comunicaciones a los contribuyentes tendientes a
lograr el cumplimiento de sus obligaciones pendientes
con la Administracioén Tributaria.

6. Comunicaciones para requerir el cumplimiento de los
deberes formales de los contribuyentes o responsa-
bles.

7. Documentos rectificatorios dentro del ambito de
competencia del Area de Ciclo Basico.

8. Resoluciones de extincion de actos administrativos
dentro del ambito de competencia del Area de Ciclo
Basico.

9. Resoluciones de levantamientos de clausuras.

10. Las notificaciones de inicio del procedimiento sumario
para la imposicion de sanciones.

Articulo 12.- Delegar a los funcionarios: Maria Elena
Albarracin Montenegro, César Eduardo Berrones Sanchez,
Susana Jacqueline Monteros Moreno, Paola Cristina Granda
Sotomayor, Irma Mercedes Prieto Torres, Maria Fernanda
Espafa Mera, y Adrian Dario Campana Campana, analistas
del Area de Ciclo Basico del Departamento de Gestion
Tributaria; la atribucion para suscribir, dentro del &mbito de
competencia del Departamento de Gestion Tributaria de la
Direccion Regional Norte del Servicio de Rentas Internas,
los documentos detallados a continuacion:

1. Notificaciones preventivas de sancién tendientes a
controlar la omisidad de los contribuyentes en lo
referente a declaraciones y anexos.

2. Contestaciones a las solicitudes de contribuyentes
dentro del Area de Competencia de Ciclo Basico.

Articulo 13.- Conferir a los siguientes funcionarios: Lucero
Jacome Marco Fabricio, Jefe del Area de Ciclo Basico;
Cérdenas Lopez Ana Cristina, Jefe del Area de
Infracciones; Coronel Vazquez Martha Lorena y Benavides
Chiriboga Andrés Esteban, Especialistas de Gestion

Tributaria; Aguayo Miller Sandra Patricia, Alarcon Ponce
Fabian Alejandro, Albarracin Montenegro Maria Elena,
Almeida Yanez Jeaneth Lorena, Prieto Torres Irma
Mercedes, Berrones Sanchez César Eduardo, Campana
Campana Adrian Dario, Coronel Tobar Rubén Alejandro,
Espaiia Mera Maria Fernanda, Esparza Torres Maria Elena,
Granda Sotomayor Paola Cristina, Jara Martinez Yadira
Cecilia, Mantilla Cisneros Alicia Magaly, Montenegro
Suarez Paulina del Carmen, Monteros Moreno Susana
Jacqueline, Séanchez Acosta Ibeth Tatiana, Santacruz
Salazar Silvia Patricia, Segovia Galarraga Luis Fernando,
Pinto Silva Daniel Guillermo, Minango Espinosa Sofia
Margarita, Barrera Guerrébn Marco Andrés, Minchala
Suéscun Jhuliana, Araque Fiallos Diego Giovanny, Medina
Vire Monica Isabel, Haro Lopez Mercedes del Carmen, vy,
Jiménez Jibaja Patricio Alexander, Analistas de Gestion
Tributaria; la facultad para notificar, dentro del ambito de
competencia del Departamento de Gestion Tributaria de la
Direccion Regional Norte, resoluciones de clausura.

Articulo 14.- Derogar expresamente la Resoluciéon No.
RNO-DRERDFI10-00009, publicada en el Registro Oficial
No. 313 del 4 de noviembre del 2010.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Notifiquese, publiquese y cumplase.- Provey6 y firmoé la
resolucion que antecede el Econ. Marcelo Leon Jara,
Director Regional Norte del Servicio de Rentas Internas, en
la ciudad de Quito, 15 de junio del 2011.

f.) Henry Pérez Regalado, Secretario, Direccion Regional
Norte, Servicio de Rentas Internas.

MANCOMUNIDAD CENTRO NORTE

CONVENIO DE CONSTITUCION DE LA
MANCOMUNIDAD INTEGRADA POR LOS
CANTONES TOSAGUA, SUCRE, SAN VICENTE,
BOLIVAR Y JUNIN DE LA PROVINCIA DE
MANABI, PARA LA CONSECUCION DE LOS
SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLUVIAL DE
LAS ZONAS URBANAS Y RURALES Y LOS
SERVICIOS INTEGRALES DEL MANEJO DE
RESIDUOS SOLIDOS

En la ciudad de Tosagua, a los treinta dias del mes de marzo
del afio dos mil diez, comparecen los gobiernos
municipales de TOSAGUA, SUCRE, SAN VICENTE,
BOLIVAR Y JUNIN, debidamente representados por los
sefiores Elba Violeta Gonzalez Alava y abogado Frank
Wenseslao  Arteaga Zambrano en sus calidades de
Alcaldesa y Procurador Sindico; doctor Carlos Gustavo
Mendoza Rodriguez y Ab. Eugenio Ureta Chica, en sus
calidades de Alcalde y Procurador Sindico; ingeniero
Humberto Antonio Garcia Farina y doctor Maurilio
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Mendoza Ureta, en sus calidades de Alcalde y Procurador
Sindico; Ramén Francisco Gonzalez Alava y abogado
Onofre Ganchozo Zambrano en sus calidades de Alcalde y
Procurador Sindico, y, Luis Mendoza Giler y abogada
Mirian Jovanny Toala Choez en sus calidades de Alcalde y
Procuradora Sindica, respectivamente tal y como se
justifica con los certificados conferidos por la Secretaria de
las correspondientes corporaciones municipales, que se
adjuntan como documentos habilitantes; con la finalidad
de suscribir el presente Convenio de Mancomunidad.

PRIMERO: ANTECEDENTES

Que es prioritario para los gobiernos cantonales de Tosagua,
Sucre, San Vicente, Bolivar y Junin, la consecucion de los
servicios de suministro de agua potable y de alcantarillado
sanitario y pluvial y los servicios integrales del manejo de
residuos solidos tanto de las zonas urbanas como de las
rurales de sus respectivas jurisdicciones.

Que con ese fin en la ciudad de Bahia de Caraquez, por
iniciativa de la Alcaldesa del canton Tosagua, sefiora Elba
Violeta Gonzalez Alava, el dia veintiséis de agosto del dos
mil nueve, se suscribid el acta de compromiso, cuya copia
auténtica se adjunta, mediante la cual los alcaldes de las
municipalidades antes mencionadas, se comprometieron a
organizarse legal, técnica y administrativamente en una
MANCOMUNIDAD Yy realizar gestiones ante el Banco del
Estado, Ministerio de Desarrollo Urbano y Vivienda
(Subsecretaria de Agua Potable, Saneamiento Ambiental y
Residuos Solidos) Corporacion Andina de Fomento (CAF)
para conseguir la realizacion de los estudios definitivos para
prestar eficientemente los servicios antes mencionados y la
factibilidad de la gestion mancomunada:

1.1. Fundamentos de hecho.- Que la Mancomunidad es
una herramienta moderna que potencia la capacidad
de gestion y de accidon de las municipalidades, pues
une esfuerzos de varios cantones para objetivos
comunes, suma sus poblaciones para vigorizar su
capacidad de gestion y su representatividad, consolida
la solidaridad indispensable en la gestion publica y
fortalece la condicion de los gobiernos seccionales
para responder a las realidades locales, con soluciones
creativas y propias.

1.2. Fundamentos de derecho.- Que en los articulos 243
de la Constitucion de la Republica del Ecuador y
articulos 13 y 179 de la Codificacion de la Ley
Orgéanica de Régimen Municipal se faculta a las
municipalidades constituirse como mancomunidades
como nuevas formas de administracion y gestion
territorial de los servicios publicos, como la base para
una nueva forma de organizacion politica-
administrativa para administrar y prestar los servicios
demandados por la ciudadania de sus respectivas
jurisdicciones.

Que en las sesiones ordinarias de los concejos de Tosagua,
Sucre, San Vicente, Bolivar y Junin, de fechas, 27 de agosto
del afio 2009, 10 de septiembre del afio 2009, 20 de marzo
del afio 2010, 27 de agosto del afio 2009 y 17 de febrero del
2010, se autorizd a los sefiores alcaldes y procuradores
sindicos, para que suscriban el Convenio de Creacion de la
Mancomunidad de los mencionados cantones, para los fines
especificos ya indicados.

Que este Convenio de Mancomunidad, tendra el mismo
efecto juridico de una ordenanza, en el territorio de los
respectivos municipios, por lo tanto, deberd ser aprobado y
promulgado siguiendo los procedimientos propios de una
ordenanza municipal.

SEGUNDO: CONVENIO DE MANCOMUNIDAD Y
OBJETO

Por las consideraciones expuestas anteriormente los
comparecientes acuerdan suscribir el presente CONVENIO
DE CONSTITUCION DE LA MANCOMUNIDAD
INTEGRADA POR LOS CANTONES TOSAGUA,
SUCRE, SAN VICENTE, BOLiVAR Y JUNIN DE LA
PROVINCIA DE MANABI, PARA LA CONSECUCION
DE LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLUVIAL DE
LAS ZONAS URBANAS Y RURALES Y LOS
SERVICIOS INTEGRALES DEL MANEJO DE
RESIDUOS SOLIDOS, y de esta manera integral lograr un
desarrollo social y econdémico armoénico en todos los
cantones suscribientes de este convenio, en base a los
argumentos expuestos en los antecedentes del mismo.

TERCERO: NATURALEZA DE PERSONA JURIDICA
DE DERECHO PUBLICO

La funcion DE LA MANCOMUNIDAD INTEGRADA
POR LOS CANTONES TOSAGUA, SUCRE, SAN
VICENTE, BOLiVAR Y JUNIN DE LA PROVINCIA
DE MANABI, PARA LA CONSECUCION DE LOS
SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLUVIAL DE
LAS ZONAS URBANAS Y RURALES Y LOS
SERVICIOS INTEGRALES DEL MANEJO DE
RESIDUOS SOLIDOS, tiene por su naturaleza asociativa
personeria juridica, para lo cual demandaran la
descentralizacion y  transferencia de competentes
atribuciones y recursos de conformidad con la ley.

El representante legal de la Mancomunidad sera el
Presidente, que durara un afio en sus funciones y podra ser
reelegido hasta por tres periodos consecutivos.

CUARTO: FINES

Los fines de la MANCOMUNIDAD INTEGRADA
POR LOS CANTONES TOSAGUA, SUCRE, SAN
VICENTE, BOLIiVAR Y JUNIN DE LA PROVINCIA
DE MANABI, son los de prestar eficiente y eficaz LOS
SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLUVIAL DE
LAS ZONAS URBANAS Y RURALES Y LOS
SERVICIOS INTEGRALES DEL MANEJO DE
RESIDUOS SOLIDOS, en el territorio comprendido por
los cantones integrantes de la Mancomunidad.

QUINTA: SEDE

La sede de LA MANCOMUNIDAD INTEGRADA POR
LOS CANTONES TOSAGUA, SUCRE, SAN
VICENTE, BOLIiVAR Y JUNIN DE LA PROVINCIA
DE MANABI PARA LA CONSECUCION DE LOS
SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y DE
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ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLUVIAL DE
LAS ZONAS URBANAS Y RURALES Y LOS
SERVICIOS INTEGRALES DEL MANEJO DE
RESIDUOS SOLIDOS, se ubicara en la jurisdiccion en la
que la Alcaldesa o Alcalde ejerza la presidencia de la
Mancomunidad.

SEXTA: DURACION

El plazo de duracion de LA MANCOMUNIDAD
INTEGRADA POR LOS CANTONES TOSAGUA,
SUCRE, SAN VICENTE, BOLiVAR Y JUNIN DE LA
PROVINCIA DE MANABI PARA LA CONSECUCION
DE LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLUVIAL DE
LAS ZONAS URBANAS Y RURALES Y LOS
SERVICIOS INTEGRALES DEL MANEJO DE
RESIDUOS SOLIDOS, se establece en cincuenta afios,
renovables por igual periodo por acuerdo de los integrantes
y comenzara su vigencia a partir de la aprobacion por parte
de cada uno de los representantes legales de los gobiernos
municipales y luego de que haya sido legalizado mediante
la respectiva protocolizacion.

OCTAVA: ESTRUCTURA ORGANIZATIVA
Estara determinada y regulada por el estatuto respectivo.
NOVENA: APORTACIONES

Los asociados de la Mancomunidad deberan efectivizar el
aporte economico anual que la asamblea determine, de
manera independiente a la provision de recursos para la
ejecucion de planes, programas y proyectos que ejecute la
Mancomunidad.

DECIMA: ACEPTACION

Las partes de este convenio aceptan expresamente todas y
cada una de las clausulas precedentes por ser acordes con
sus respectivos intereses. Para constancia y en fe de
conformidad y aceptacion, a continuacién suscriben seis
ejemplares del mismo tenor y valor, en la ciudad de
Tosagua, a los treinta dias del mes de marzo de dos mil
diez, los representantes legales de las entidades que
intervienen.

ACEPTACION

Los comparecientes aceptan y se ratifican en el contenido
de todas y cada una de las clausulas de este convenio de
Mancomunidad por convenir a sus intereses y se
comprometen a cumplirlo fiel y legalmente.

DOCUMENTOS HABILITANTES

Se adjuntan para los fines legales correspondientes los
siguientes documentos:

Los nombramientos certificados conferidos por los sefiores
secretarios de los gobiernos cantonales, con los que se
justifican la representacion judicial y extrajudicial de los
sefiores alcaldes y procuradores sindicos.

Las resoluciones de los concejos cantonales, en las que se
autorizan suscribir el presente convenio.

Los certificados conferidos por los sefiores directores
financieros de los gobiernos cantonales con los cuales se
justifica que los gobiernos cantonales de Tosagua, Sucre,
San Vicente, Bolivar y Junin, tienen los fondos necesarios
para cubrir los egresos que se ocasionen durante la vigencia
de este Convenio de Mancomunidad.

f.) Sra. Elba Violeta Gonzalez Alava, Alcaldesa del canton
Tosagua.

f.) Dr. Carlos Gustavo Mendoza Rodriguez, Alcalde del
canton Sucre.

f.) Ing. Humberto Antonio Garcia Farina, Alcalde del
canton San Vicente.

f.) Sr. Ramon Francisco Gonzalez Alava, Alcalde del cantén
Bolivar.

f.) Sr. Luis Mendoza Giler, Alcalde del canton Junin.

f.) Ab. Frank Wenseslao Arteaga Zambrano, Procurador
Sindico de Tosagua.

f.) Ab. Eugenio Ureta Chica, Procurador Sindico de Sucre.

f.) Dr. Maurilio Mendoza Ureta, Procurador Sindico de San
Vicente.

f.) Ab. Onofre Ganchozo Zambrano, Procurador Sindico de
Bolivar.

f.) Ab. Mirian Jovanny Toala Choez, Procuradora Sindica
de Junin.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON TOSAGUA.- Certifico que
el presente documento es fiel copia de su original que
reposa en nuestro archivo.- Fecha 10 de junio del 2011.-
Hora: 10h00.- f.) Secretaria General.

ESTATUTOS DE LA MANCOMUNIDAD
INTEGRADA POR LOS CANTONES TOSAGUA,
SUCRE, SAN VICENTE, BOLIVAR Y JUNIN DE LA
PROVINCIA DE MANABI PARA LA CONSECUCION
DE LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLUVIAL DE
LAS ZONAS URBANAS Y RURALES Y LOS
SERVICIOS INTEGRALES DEL MANEJO DE
RESIDUOS SOLIDOS DE LAS ZONAS URBANAS Y
RURALES DE LAS RESPECTIVAS
JURISDICCIONES CANTONALES.

TITULO 1

CONSTITUCION, DENOMINACION
Y DOMICILIO

Art. 1.- Constitucion, denominaciéon y domicilio.- Los
municipios de Tosagua, Sucre, San Vicente, Bolivar y Junin
constituyen la “MANCOMUNIDAD INTEGRADA POR
LOS CANTONES TOSAGUA, SUCRE, SAN
VICENTE, BOLiVAR Y JUNIN DE LA PROVINCIA
DE MANABi PARA LA CONSECUCION DE LOS
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SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLUVIAL DE
LAS ZONAS URBANAS Y RURALES Y LOS
SERVICIOS INTEGRALES DEL MANEJO DE
RESIDUOS SOLIDOS DE LAS ZONAS URBANAS Y
RURALES DE LAS RESPECTIVAS
JURISDICCIONES CANTONALES”.

La organizacion y funcionamiento de la Mancomunidad se
ajustara a lo dispuesto en el presente estatuto, en lo no
previsto se regira por lo establecido en la Constitucion de la
Republica del Ecuador, leyes y Descentralizacion y
Participacion Ciudadana, Modernizacion y Orgénica de
Régimen Municipal, asi como a las demas normas legales
aplicables para el efecto, en el marco juridico de la
Republica del Ecuador.

Art. 2.- Personeria juridica y ambito territorial.- La
MANCOMUNIDAD INTEGRADA POR LOS
CANTONES TOSAGUA, SUCRE, SAN VICENTE,
BOLI{VAR Y JUNIN DE LA PROVINCIA DE MANABI
PARA LA CONSECUCION DE LOS SERVICIOS DE
AGUA POTABLE Y DE ALCANTARILLADO
SANITARIO Y PLUVIAL DE LAS ZONAS URBANAS
Y RURALES Y LOS SERVICIOS INTEGRALES DEL
MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS, tiene por su
naturaleza asociativa personeria juridica, para lo cual
demandaran la descentralizaciéon y transferencia de
competentes atribuciones y recursos de conformidad con la
ley.

El representante legal de la Mancomunidad sera el
Presidente, que durard un afio en sus funciones y podré ser
reelegido hasta por periodos consecutivos de acuerdo a lo
determinado por los representantes de los municipios
mancomunados.

Art. 3.- Sede y domicilio legal.- La Mancomunidad tendra
su sede principal y por tanto su domicilio legal en la ciudad
de Tosagua, estableciéndose inicialmente en las
instalaciones del Gobierno Municipal Autonomo del Canton
Tosagua, hasta que se disponga de un local para el efecto.
Las sesiones de los o6rganos colegiados se realizaran, en
dicha sede, periddicamente en cualquiera de los municipios
integrantes de la Mancomunidad, con la comunicacién con
antelacion, para lo cual estan obligados a dar las facilidades
necesarias para el caso.

Art. 4.- Objetivos de la Mancomunidad.- El objetivo
principal de la Mancomunidad es LA CONSECUCION
DE LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y DE
ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLUVIAL DE
LAS ZONAS URBANAS Y RURALES DE LOS
SERVICIOS INTEGRALES DEL MANEJO DE
RESIDUOS SOLIDOS, de las respectivas jurisdicciones
cantonales.

La Mancomunidad realizara las gestiones ante los
respectivos ~ organismos  gubernamentales o  no
gubernamentales, para conseguir la realizacion de las fases
de preinversion, inversion, ejecuciéon y modelo de gestion
de los servicios mancomunados, y de esta manera lograr el
desarrollo social y econdmico armoénico y equilibrado de los
respectivos cantones.

La Mancomunidad por tanto, se encargara de la
administracién, operacion y mantenimiento de los
respectivos sistemas, con participacion de ser conveniente,
del sector privado y otros sectores.

TITULO II
DURACION

Art. 5.- Plazo de vigencia.- El plazo de duracion de LA
MANCOMUNIDAD INTEGRADA POR LOS
CANTONES TOSAGUA, SUCRE, SAN VICENTE,
BOLIVAR Y JUNIN DE LA PROVINCIA DE MANABI
PARA LA CONSECUCION DE LOS SERVICIOS DE
AGUA POTABLE Y DE ALCANTARILLADO
SANITARIO Y PLUVIAL DE LAS ZONAS URBANAS
Y RURALES Y LOS SERVICIOS INTEGRALES DEL
MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS, se establece en
cincuenta afios, renovables por igual periodo por acuerdo de
los integrantes y comenzara su vigencia a partir de la
aprobacion por parte de cada uno de los representantes
legales de los gobiernos municipales y luego de que haya
sido legalizado mediante la respectiva protocolizacion de
los documentos de constitucion.

TITULO 111

DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO Y
ADMINISTRACION

CAPITULO I
DISPOSICION GENERAL

Art. 6.- Gobierno y administracion.- Les corresponde a
los siguientes 6rganos de la Mancomunidad:

a) Asamblea General.
b) Directorio;
c) Presidente;y,
d) Coordinador General.
CAPITULO II
DE LA ASAMBLEA GENERAL

Art. 7.- Naturaleza.- La Asamblea General es la maxima
autoridad de la Mancomunidad, se constituye por dos
representantes de cada una de las municipalidades que son
parte de la misma.

Los representantes de las municipalidades seran los
Alcaldes y un Concejal delegado de cada uno de los
concejos, tanto el Alcalde como el Concejal tendran sus
delegados alternos, designados estos tltimos igualmente de
entre los miembros del Concejo al que correspondan.

Art. 8.- Reuniones, quérum.- Decisiones.- La asamblea
general se reunird ordinariamente tres veces por aflo, en los
meses de diciembre, enero y julio y extraordinariamente
cuando fuere convocada por el Directorio, por su propia
iniciativa o a pedido de la mayoria de los municipios
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mancomunados, en el lugar que se hubiere sefialado en la
ultima reunién o que designare el Directorio, cuando se
trate de una reunion extraordinaria.

La convocatoria para las reuniones de la asamblea general
se hara mediante comunicacion dirigida a cada una de las
municipalidades mancomunadas, que se hara llegar por
cualquier medio.

El quérum para que pueda instalarse en sesion la asamblea
general, se constituird con la mitad mas uno de los
municipios mancomunados. Si transcurrida una hora de
sefialada en la convocatoria, no se reuniere el quoérum antes
sefialado, la asamblea se instalard y sesionara con el nimero
de asistentes.

Las decisiones se tomaran por mayoria simple respecto del
numero de los representantes presente.

Art. 9.- Funciones.- Corresponde a la asamblea general:

1. Trazar la politica general de la Mancomunidad y sefialar
las metas especificas que deben alcanzarse.

2. Aprobar el presupuesto anual de la Mancomunidad.

3. Conocer y resolver sobre los informes anuales que
presenten el Presidente del Directorio sobre la
administracion de la Mancomunidad y Coordinador
General respecto del manejo financiero.

4. Expedir el reglamento para el funcionamiento de la
asamblea general.

5. Conocer y resolver los asuntos que no estuvieren
expresamente asignados a otros organismos de la
Mancomunidad.

6. Cumplir las demads atribuciones que se sefialen en la ley,
en los estatutos y en los reglamentos.

Art. 10.- Cese de funciones.- Los representantes de la
asamblea general dejaran de ser tales:

a) Por haber concluido el periodo para el cual fueron
elegidos como alcaldes o concejales; y,

b) Por sentencia judicial firme, fallecimiento, incapacidad
o renuncia al cargo.

CAPITULO III
DEL DIRECTORIO

Art. 11.- Integracién.- El Directorio estara integrado por
los alcaldes miembros de la Mancomunidad.

Para ser miembro del Directorio se requiere ser Alcalde de
cada uno de los municipios miembros de la Mancomunidad.

Cada miembro principal, tendrd un suplente que serda un
funcionario con rango de Director del Municipio respectivo.

Art. 12.- Sesiones.- El Directorio sesionard una vez por
mes y extraordinariamente cuando sea convocado por el
Presidente por propia iniciativa o a pedido de dos de sus
miembros.

El Directorio podra sesionar con la presencia de al menos
tres de sus miembros y las decisiones las tomara por simple
mayoria.

Art. 13.- Atribuciones y deberes.- Son atribuciones y
deberes del Directorio:

1. Procurar el cumplimiento de las finalidades de la
Mancomunidad y vigilar el cumplimiento de las
actividades dispuestas por la asamblea general.

2. Nombrar de entre sus miembros al Presidente del
Directorio y a su subrogante.

3. Aprobar los planes de accién a corto, mediano y largo
plazo, de acuerdo con la politica y las metas sefialadas
por la asamblea general y dirigir la ejecucion de los
mismos.

4. Rendir cuentas de manera peridodica sobre el
cumplimiento del convenio a los miembros de la
Mancomunidad.

5. Conocer, aprobar o modificar las propuestas que
formule el Presidente del Directorio.

6. Sesionar ordinaria y extraordinariamente segun lo
previsto en el presente estatuto.

7. Designar el Coordinador General de |Ia
Mancomunidad, de la terna presentada por el
Presidente del Directorio y autorizar a este para que lo
haga respecto de los otros funcionarios, empleados o
trabajadores que la Mancomunidad requiera, sobre la
base del organico funcional que haya sido aprobado
previamente; autorizarda de igual manera, la
contratacion  ocasional del personal técnico,
administrativo o de servicios que sea necesario en
base al presupuesto y plan de actividades anuales.

8. Procurar la administracion eficiente y transparente de
los recursos técnicos, econdmicos, financieros y
humanos asignados a la Mancomunidad.

9. Formular el presupuesto anual, en base a la pro forma
elaborada por el Coordinador y aprobarlo, si no lo
hubiera hecho por cualquier causa la asamblea
general.

10. Aprobar las reformas presupuestarias que fueren
necesarias durante el ejercicio fiscal.

11. Expedir los reglamentos de la Mancomunidad.

12. Sugerir a la asamblea general las reformas que deban
introducirse al presente Estatuto, para su conocimiento
y aprobacion.

13. Las demas que el Convenio de Mancomunidad y el
presente estatuto lo determine.

CAPITULO IV
DEL PRESIDENTE DEL DIRECTORIO
Art. 14.- La Presidencia del Directorio serd desempefiada

en forma alternativa por cada uno de los alcaldes de los
municipios mancomunados.
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Art. 15.- ATRIBUCIONES Y DEBERES DEL
PRESIDENTE.- Son atribuciones del Presidente de la
Mancomunidad, las siguientes:

a) Ejercer la representacion legal, judicial, y extrajudicial
de la Mancomunidad conjuntamente con el Coordinador
General;

b) Cumplir y hacer cumplir las disposiciones constantes en
los estatutos, asi como las resoluciones de la asamblea
general y del Directorio;

c¢) Vigilar que la administracion de los recursos
econdmicos, materiales y humanos sea eficiente y
transparente, y rendir cuentas respecto de su manejo.

d) Presentar la terna para el nombramiento de Coordinador
General de la Mancomunidad al Directorio;

e) Procurar la busqueda de alternativas que mejoren los
servicios de la Mancomunidad, las que deberian ser
conocidas y aprobadas por el Directorio de su
ejecucion;

f) Convocar y presidir las sesiones del Directorio;

g) Delegar el ejercicio de sus funciones a un miembro del
Directorio o al Coordinador General;

h) Expedir los nombramientos de los servidores de la
Mancomunidad y suscribir los contratos con los
trabajadores de la misma; e,

i) Las demas que el Convenio de Mancomunidad y el
Estatuto le asignen.

El Presidente serd subrogado en caso de falta o ausencia,
por el Presidente subrogante que designara el Directorio de
entre sus miembros, en la misma sesion que se designe al
Presidente titular.

CAPITULO V
DEL COORDINADOR GENERAL

Art. 16.- Designacion, requisitos.- E1 Coordinador General
sera designado por el Directorio para un periodo de cinco
afios, podra ser reelecto y es el superior jerarquico de la
administracion de la Mancomunidad.

Para ser Coordinador General, se requiere haber cursado
una carrera universitaria, tener titulo profesional y
experiencia comprobada no menor de cinco afios en
administracion de empresas publicas, o en gobiernos
locales.

Art. 17.- Funciones del Coordinador General.-
Corresponde al Coordinador General:

a) Dirigir bajo su responsabilidad la marcha administrativa
de la Mancomunidad para el cumplimiento de sus fines;

b) Representar judicial y extrajudicialmente a la
Mancomunidad conjuntamente con el Presidente del
Directorio;

c) Ejecutar las resoluciones de la asamblea general y del
Directorio;

d) Cumplir y hacer cumplir el estatuto, resoluciones de la
asamblea general y del Directorio; y, las disposiciones
que provengan del Presidente del Directorio;

¢) Cumplir con los objetivos de la Mancomunidad.

f) Responder por la administracion eficiente y
transparente de los recursos técnicos, econdmicos,
financieros y humanos asignados a la Mancomunidad;

g) Preparar la documentaciéon proyectos y programas que
deban ser conocidos por la asamblea general o por el
Directorio;

h) Preparar la pro forma presupuestaria anual y sus
reformas para presentarlas al Directorio para su
aprobacion previo conocimiento del Presidente;

i) Actuar como Secretario de la Asamblea General y del
Directorio, y dar fe de sus actos y resoluciones; y,

j) Ejercer las funciones que por delegacion de la
Asamblea General, del Directorio y del Presidente, se le
hubieren encomendado expresamente, y las demas
sefialadas en el Convenio de Mancomunidad, en el
estatuto y los reglamentos.

TITULO III
DE LA ESTRUCTURA ADMINISTRATIVA

Art. 18.- Conformacién.- La Mancomunidad ademas de la
estructura directiva antes referida, estara conformada por
una Direccion Administrativa Financiera, por una Asesoria
Juridica y por las secciones y dependencias que se
establezcan mediante reglamento. Las atribuciones y
deberes de cada una de las dependencias se estableceran en
el Reglamento Organico Funcional que apruebe el
Directorio, procurando optimizar las tareas de cada una de
ellas a fin de mantener el personal minimo indispensable.

TITULO IV
DE LOS RECURSOS

Art. 19.- Patrimonio.- La Mancomunidad sera titular de
los bienes y recursos obtenidos por efecto de Ila
transferencia de competencias via descentralizacion.
También tendrd como patrimonio los aportes de las
municipalidades integrantes y de las instituciones del
Estado, asi como los aportes y donaciones realizadas por
personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras
destinadas al cumplimiento del objeto de la Mancomunidad
y por aquellos otros recursos que se obtuvieren de la
gestion.

Art. 20.- Gestion financiera.- Estara a cargo de la
Direcciéon Administrativa Financiera y se ejecutard de
conformidad con la ley, sometida a la vigilancia de los
organismos de control del Estado.
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TITULO V

ADHESIONES, MODIFICACIONES A LOS
ESTATUTOS Y DISOLUCION

Art. 20.- Adhesiones.- Las solicitudes formuladas por los
municipios que desearen incorporarse con posterioridad a la
Mancomunidad, seran resueltas por la asamblea general; y,
una vez aceptadas, se recibirdn los  aportes
correspondientes, segun lo realizado por los municipios
fundadores, hasta la fecha de su incorporacion. De igual
manera, los nuevos municipios se comprometeran a cumplir
en lo posterior con las obligaciones que su calidad de
miembro de la Mancomunidad lo determine.

Art. 21.- Separacion de municipios.- La separacion de un
miembro de la Mancomunidad, se producira por cualquiera
de las siguientes causas:

a) Por decision voluntaria del Municipio;

b) Por incumplimiento reiterado de las obligaciones del
Municipio para con la Mancomunidad; y,

¢) Por disolucién de la Mancomunidad acordada por la
asamblea general. De existir una decision que
recomiende disolver la organizaciéon existente para
procurar una nueva forma de asociacion, la asamblea
general resolvera los términos legales sobre los cuales
debera precederse, a fin de que sus miembros se sumen
a la nueva estructura juridica establecida.

Art. 22.- Modificacion de los estatutos.- El presente
estatuto podra modificarse en asamblea general, previo
consenso de los municipios miembros de la Mancomunidad,
a fin de mejorar la estructura institucional o la necesidad de
que el presente instrumento juridico esté acorde con su
organizacion o el establecimiento de nuevas metas para
mejorar el servicio.

DISPOSICION TRANSITORIA.- UNICA:

Dentro del mes siguiente de legalizacion de los estatutos,
deberan los gobiernos municipales mancomunados designar
a sus representantes en la asamblea general, debiendo
comunicar el nombre y domicilio de estos a la Secretaria del
Gobierno Municipal Auténomo del Cantén Tosagua, en la
persona de la representante legal del mismo, Sra. Elba
Gonzilez Alava, PRESIDENTA PROTEEMPORE, de la
Mancomunidad.

DISPOSICION FINAL.- UNICA:

En lo no previsto en los presentes estatutos, resultara de
aplicacion lo establecido en la Constitucion de la Republica
del Ecuador, la Codificacion de la Ley Organica de
Régimen Municipal y la legislacion vigente en la materia.

Art. 23.- Vigencia.- El presente estatuto entrard en vigencia
a partir de su aprobacion sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial, analizado, tratado y aprobado en la
ciudad de Tosagua, a .........

f.) Sra. Elba Violeta Gonzalez Alava, Alcaldesa del cantén
Tosagua.

f.) Dr. Carlos Gustavo Mendoza Rodriguez, Alcalde del
canton Sucre.

f.) Ing. Humberto Antonio Garcia Farina, Alcalde del
canton San Vicente.

f.) Sr. Ramon Francisco Gonzalez Alava, Alcalde del cantén
Bolivar.

f.) Sr. Luis Mendoza Giler, Alcalde del canton Junin.

f.) Ab. Frank Wenseslao Arteaga Zambrano, Procurador
Sindico de Tosagua.

f.) Ab. Eugenio Ureta Chica, Procurador Sindico de Sucre.

f.) Dr. Maurilio Mendoza Ureta, Procurador Sindico de San
Vicente.

f.) Ab. Onofre Ganchozo Zambrano, Procurador Sindico de
Bolivar.

f.) Ab. Mirian Jovanny Toala Choez, Procuradora Sindica
de Junin.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON TOSAGUA.- Certifico que
el presente documento es fiel copia del su original que
reposan en nuestro archivo.- Fecha 10 de junio del 2011.-
Hora: 10h00.- f.) Secretaria General.

DILIGENCIA DE PROTOCOLIZACION.- Ntimero (431).-
Queda legalmente protocolizada los presentes estatutos de
la Mancomunidad integrada por los cantones Tosagua,
Sucre, San Vicente, Bolivar y Junin de la provincia de
Manabi, para la consecucién de los servicios de agua
potable y de alcantarillado sanitario y pluvial de las zonas
urbanas y rurales y los servicios integrales del manejo de
residuos solidos, en esta fecha, Tosagua, martes 20 de abril
del 2010.- El Notario Publico.

f.) Dr. Eduardo Mendoza Mendoza, Notario Publico
Primero del canton Tosagua.

Se protocolizé ante mi en fe de ello confiero esta primera
copia en ocho fojas utiles que sello y firmo en Tosagua en la
fecha de su protocolizacion.- El Notario Publico.- f.) Dr.
Eduardo Mendoza Mendoza, Notario Publico Primero del
canton Tosagua.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON JUNIN

Considerando:

Que, el articulo 243 de la Constitucion de la Repuiblica del
Ecuador sefiala que dos o mas regiones, provincias,
cantones o parroquias podran agruparse y formar
mancomunidades, con la finalidad de mejorar la gestion de
sus competencias y favorecer sus procesos de integracion;

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Canton Junin, en sesion ordinaria de fecha viernes 20 de
mayo del 2011, conocid y resolvid ser parte de la
Mancomunidad Centro Norte, al amparo del Art. 285 y
subsiguientes del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion;
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Que, la Asamblea Nacional aprobd el Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, la
misma que se encuentra publicada en el Registro Oficial
303 de fecha 19 de octubre del 2010;

Que, el articulo 285 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion determina que:
“Los Gobiernos Auténomos Descentralizados Regionales,
Provinciales, Distritales, Cantonales o Parroquiales Rurales
y los de las circunscripciones territoriales indigenas, afro
ecuatorianas y montubias podran formar mancomunidades
entre si, con la finalidad de mejorar la gestion de sus
competencias y favorecer sus procesos de integracion, en
los términos establecidos en la Constitucion y de
conformidad con los procedimientos y requisitos
establecidos en este Codigo”,

Resuelve:

Articulo 1.- Autorizar al representante legal del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantén Junin,
Ledo. Sergio Gustavo Alcivar Sanchez, en su calidad de
Alcalde, para que manifieste el interés del Municipio de
Junin de formar parte de la Mancomunidad entre los
Municipios de Junin, Bolivar, Tosagua, Sucre y San
Vicente, y respecto de los fondos a comprometerse para la
misma, este tema se tratara en el tiempo oportuno.

En la ciudad de Junin, a los veinte dias del mes de mayo del
2011.

f.) Ledo. Sergio Gustavo Alcivar Sanchez, Alcalde del
canton Junin.

f.) George Intriago De Jandn, Secretario General.

GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON BOLIVAR

Considerando:

Que, el Art. 243 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala que dos o mas regiones, provincias,
cantonales o parroquias podran agruparse y formar
mancomunidades, con la finalidad de mejorar la gestion de
sus competencias y favorecer sus procesos de integracion;

Que, el Concejo Municipal del Canton Tosagua, en sesion
ordinaria de fecha 27 de agosto del afio 2009, conocid y
resolvid respecto de aprobar la creacion y ser parte de la
Mancomunidad Centro Norte, al amparo del Art. 39 de la
Ley Organica de Régimen Municipal;

Que, el Art. 179 de la Ley Orgéanica de Régimen Municipal
manifiesta que en caso de que la prestacion de un servicio
publico de los atribuidos por la ley a las municipalidades
abarque el territorio de varios cantones, estas, con la
autorizacion de los respectivos concejos, podran firmar
convenios o conformar empresas en mancomunidad en cuyo
Directorio intervendran los respectivos alcaldes o sus
representantes;

Que, la Asamblea Nacional aprobo el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, el
mismo que se encuentra publicado en el Registro Oficial
303, de fecha 19 de octubre del 2010; y,

Que, el articulo 285 del Cddigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion determina que:
“Los gobiernos autonomos descentralizados regionales,
provinciales, distritales, cantonales o parroquiales rurales y
los de las circunscripciones territoriales indigenas, afro
ecuatorianas y montubias podran formar mancomunidades
entre si, con la finalidad de mejorar la gestion de sus
competencias y favorecer sus procesos de integracion, en
los términos establecidos en la Constitucion y de
conformidad con los procedimientos y requisitos
establecidos en este Codigo”,

Resuelve:

Art. 1.- Autorizar a los representantes legales de la
Municipalidad para que manifiesten el interés del Gobierno
Municipal del Cantén Bolivar de formar parte de la
Mancomunidad entre los municipios de Junin, Bolivar,
Tosagua, Sucre y San Vicente, y respecto de los fondos a
comprometerse para la misma, este tema se tratara en el
tiempo oportuno.

En la ciudad de Tosagua, a los treinta dias del mes de mayo
del 2011.

f.) Sr. Ramén Gonzilez Alava, Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Bolivar.

f.) Ab. Xavier Garcia Loor, Secretario General.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON TOSAGUA

Considerando:

Que, el Art. 243 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala que dos o mas regiones, provincias,
cantonales o parroquias podran agruparse y formar manco-
munidades, con la finalidad de mejorar la gestion de sus
competencias y favorecer sus procesos de integracion;

Que, el Concejo Municipal del Canton Tosagua, en sesion
ordinaria de fecha 27 de agosto del 2009, conoci6 y resolvid
respecto de aprobar la creacion y ser parte de la
Mancomunidad Centro Norte, al amparo del Art. 39 de la
Ley Organica de Régimen Municipal;

Que, el Art. 179 de la Ley Organica de Régimen Municipal
manifiesta que en caso de que la prestacion de un servicio
publico de los atribuidos por la ley a las municipalidades
abarque el territorio de varios cantones, estas, con la
autorizacion de los respectivos concejos, podran firmar
convenios o conformar empresas en mancomunidad en cuyo
Directorio intervendran los respectivos alcaldes o sus
representantes;

Que la Asamblea Nacional aprobd el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, el
mismo que se encuentra publicado en el Registro Oficial
303, de fecha 19 de octubre del 2010; y,

Que, el articulo 285 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion determina que:
“Los gobiernos autéonomos descentralizados regionales,
provinciales, distritales, cantonales o parroquiales rurales y
los de las circunscripciones territoriales indigenas, afro
ecuatorianas y montubias podran formar mancomunidades
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entre si, con la finalidad de mejorar la gestion de sus
competencias y favorecer sus procesos de integracion, en
los términos establecidos en la Constitucion y de
conformidad con los procedimientos y requisitos
establecidos en este Codigo”,

Resuelve:

Art. 1.- Autorizar a los representantes legales de la
Municipalidad para que manifiesten el interés del
Municipio de Tosagua de formar parte de la Mancomunidad
entre los municipios de Junin, Bolivar, Tosagua, Sucre y
San Vicente, y respecto de los fondos a comprometerse
para la misma, este tema se tratard en el tiempo
oportuno.

En la ciudad de Tosagua, a los trece dias del mes de mayo
del 2011.

f.) Sra. Elba Gonzélez Alava, Alcaldesa del canton Tosagua.

f.) Ab. Cristina Almeida Vera, Secretaria General.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SUCRE

Considerando:

Que, el articulo 243 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala que dos o mas regiones, provincias,
cantones o parroquias podran agruparse y formar
mancomunidades, con la finalidad de mejorar la gestion de
sus competencias y favorecer sus procesos de integracion;

Que, el Gobierno Cantonal de Sucre, en sesion ordinaria de
fecha jueves 10 de septiembre del afio 2009, autorizo a los
representantes legales del Concejo Municipal del Cantén
Sucre para suscribir convenio de Mancomunidad con los
cantones Junin, Bolivar, Tosagua, Sucre y San Vicente para
la solucién definitiva de los Sistemas de Agua Potable y
Alcantarillado;

Que, el articulo 179 de la Ley Organica de Régimen
Municipal manifiesta que en caso de que la prestacion de un
servicio publico de los atribuidos por la ley a las
municipalidades abarque el territorio de varios cantones,
estas, con la autorizacion de los respectivos concejos,
podran firmar convenios para conformar empresas en
mancomunidad en cuyo Directorio intervendran las
correspondientes o sus representantes;

Que la Asamblea Nacional aprob6 el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, el
mismo que se encuentra publicado en el Registro Oficial
303 de fecha 19 de octubre del 2010; v,

Que, el articulo 285 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion determina que:
“Los Gobiernos Autonomos Descentralizados Regionales,
Provinciales, Distritales, Cantonales o Parroquiales Rurales
y los de las circunscripciones territoriales indigenas, afro
ecuatorianas y montubias podran formar mancomunidades
entre si, con la finalidad de mejorar la gestion de sus
competencias y favorecer sus procesos de integracion, en
los términos establecidos en la Constitucion y de
conformidad con los procedimientos y requisitos
establecidos en este Codigo”,

Resuelve:

Articulo 1.- Autorizar a los representantes del Concejo
Municipal del Cantén Sucre para suscribir convenio de
Mancomunidad con los cantones Junin, Bolivar, Tosagua,
Sucre y San Vicente para la solucion definitiva de los
Sistemas de Agua Potable y Alcantarillado.

Bahia de Caraquez, mayo 31 del 2011.

f.) Dr. Carlos Mendoza Rodriguez, Alcalde del cantén
Sucre.

f.) Solanda Falcones Falcones, Secretaria General.

EL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
SAN VICENTE

Considerando:

Que, el Art. 243 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador sefiala que dos o mas regiones, provincias,
cantonales o parroquias podran agruparse y formar
mancomunidades, con la finalidad de mejorar la gestion de
sus competencias y favorecer sus procesos de integracion;

Que el Concejo Municipal del Cantdon San Vicente, en
sesion ordinaria de fecha 20 de marzo del afio 2010,
conocidé y resolvid respecto de aprobar la creacion y ser
parte de la Mancomunidad Centro Norte, al amparo del Art.
39 de la Ley Orgéanica de Régimen Municipal;

Que, el Art. 179 de la Ley Organica de Régimen Municipal
manifiesta que en caso de que la prestacion de un servicio
publico de los atribuidos por la ley a las municipalidades
abarque el territorio de varios cantones, estas, con la
autorizacion de los respectivos concejos, podran firmar
convenios o conformar empresas en mancomunidad en cuyo
Directorio intervendran los respectivos alcaldes o sus
representantes;

Que la Asamblea Nacional aprobd el Codigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, el
mismo que se encuentra publicado en el Registro Oficial
303, de fecha 19 de octubre del 2010; y,

Que, el articulo 285 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion determina que:
“Los gobiernos auténomos descentralizados regionales,
provinciales, distritales, cantonales o parroquiales rurales y
los de las circunscripciones territoriales indigenas, afro
ecuatorianas y montubias podran formar mancomunidades
entre si, con la finalidad de mejorar la gestion de sus
competencias y favorecer sus procesos de integracion, en
los términos establecidos en la Constitucion y de
conformidad con los procedimientos y requisitos
establecidos en este Codigo”,

Resuelve:
Art. 1.- Autorizar a los representantes legales de la

Municipalidad para que manifiesten el interés del
Municipio de San Vicente de formar parte de la
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Mancomunidad entre los municipios de Junin, Bolivar,
Tosagua y Sucre, y respecto de los fondos a comprometerse
para la misma, este tema se tratara en el tiempo oportuno.

En la ciudad de San Vicente, a los veinte y tres dias del mes
de mayo del 2011.

f.) Ing. Humberto Antonio Garcia Farina, Alcalde, Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén San
Vicente.

f) Ab. Miguel Angel Dévila Ruiz, Secretario General,
Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal del Cantén
San Vicente.

EL I. CONCEJO CANTONAL
DE PALTAS

Considerando:

Que, el numeral 26 del Art. 66 de la Carta Magna protege
“El derecho a la propiedad en todas sus formas, con
funcion y responsabilidad social y ambiental...” cuya
conformacion, transferencia y consolidacion juridica,
requiere de un registro confiable, actualizado y con la
adecuada seguridad juridica que €l implica;

Que, el Art. 85, numeral uno, de la Constitucién vigente
establece que “Las politicas publicas y la prestacion de
bienes y servicios publicos se orientardn a hacer efectivos
el buen vivir...”;

Que es competencia exclusiva de los gobiernos municipales
“Formar, administrar los catastros inmobiliarios urbanos
y rurales”, conforme lo determina el Art. 264 numeral 9 de
la Carta Magna;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el Art.
265, prevé que “El sistema publico de registro de la
propiedad serd administrado de manera concurrente entre
el Ejecutivo y las municipalidades”; principio que es
recogido en la Ley de Registro de Datos Publicos en su
Art. 19;

Que, el Art. 1 de la Ley del Sistema Nacional de Registro
de Datos Publicos manifiesta como objeto de la Ley de
Registro de Datos Publicos: “garantizar la seguridad
Juridica, organizar, regular, sistematizar e interconectar la
informacion, asi como: la eficacia y eficiencia de su
manejo, publicidad, transparencia, acceso e
implementacion de nuevas tecnologias.”,

Que, el financiamiento de los Registros de la Propiedad “...
se financiardn con el cobro de los aranceles por los
servicios de registro, y el remanente pasard a formar parte
de los presupuestos de los respectivos municipios, y de la
Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos...”, por
asi disponerlo el Art. 35 de la Ley de Registro de Datos
Publicos;

Que, el Art. 142 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece que
“La administracion de los registros de la propiedad de
cada canton corresponde a los gobiernos autonomos
descentralizados municipales” y que “El sistema publico
nacional de registro de la propiedad corresponde al
gobierno central, y su administracion se ejercerd de
manera concurrente con los gobiernos auténomos
descentralizados municipales de acuerdo con lo que
disponga la ley que organice este registro. Los parametros
y tarifas de los servidores se fijaran por parte de los
respectivos gobiernos municipales”;

Que, los municipios del Ecuador, por mandato legal son
sujetos activos de un régimen juridico tributario, como son
los impuestos, tasas, contribuciones especiales y tarifas que
seran fortalecidas asumiendo esta competencia a efectos de
organizar, registrar y mantener en forma cronologica,
secuencial y ordenada en el repertorio, el archivo de datos y
libros registrales fisicos e informaticos de los bienes
inmuebles, actos y contratos correspondientes al canton
Paltas sujetos a registro, permitiendo obtener ingresos
propios a ser invertidos en beneficio social; y,

En uso de sus facultades que la Constitucion y en
concordancia con lo establecido en los articulos: 2 literal
c); 7; 29; 54 literal 1), 55, literal 1); 57 literal a) y 322 del
COOTAD,

Expide:

La presente Ordenanza de creacién, organizacion y
funcionamiento del Registro Municipal de la Propiedad
Inmobiliaria y Mercantil del Cantén Paltas.

Art. 1.- FINALIDAD, OBJETO Y JURISDICCION.- La
presente ordenanza tiene por finalidad: crear y regular la
estructura general y la organizacion y administracion del
Registro Municipal de la Propiedad Inmobiliaria y
Mercantil del canton Paltas, con el objeto de garantizar la
eficacia y eficiencia de su manejo y precautelar la
integridad, proteccion y control de los registros y bases de
datos a su cargo, asi como la inscripcion de los instrumentos
publicos, titulos y demas documentos que la ley exige o
permite que se inscriban sirviendo como medio de tradicion
del dominio de los bienes raices y de los otros derechos
reales constituidos en ellos, asi como la publicidad de los
contratos y actos que trasladan el dominio y garantizar la
autenticidad y seguridad de los titulos, instrumentos
publicos y documentos que deben registrarse.

La jurisdiccion del Registro de la Propiedad del Cantén
Paltas comprende todo el territorio demarcado dentro de sus
limites y la Oficina del Registro de las Propiedad estara
ubicada en la ciudad de Catacocha.

Art. 2. NATURALEZA, INTEGRACION Y
NORMATIVA FUNCIONAL.- El Registro Municipal de
la Propiedad Inmobiliaria y Mercantil del Cantén Paltas, se
crea como un departamento que tendra relacion directa con
la Jefatura de Avaliios y Catastros, estara integrado con
personal con la debida experiencia en registros y datos
publicos.
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Su funcionamiento se sujetara a las disposiciones
contempladas en la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en el Coddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, en la Ley
Orgéanica del Servicio Publico, en la Ley de Registro, en la
Ley del Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos y
en la presente ordenanza.

Art. 3.- INTEGRACION.- El Registro Municipal de la
Propiedad Inmobiliaria y Mercantil de Canton Paltas, estard
integrado por un(a) Registrador(a); un(a) Secretario(a); y,
por el personal que sea necesario para su normal
funcionamiento.

Art. 4.- REQUISITOS PARA SER REGISTRADOR(A)
DE LA PROPIEDAD.- Para ser Registrador(a) de la
Propiedad Inmobiliaria y Mercantil del Canton Paltas se
requiere:

a) Ser ecuatoriano;
b) Ser abogado(a);
¢) Tener 3 afios de ejercicio profesional, como minimo; y,

d) Cumplir con los demas requisitos previstos en la Ley
Organica del Servicio Publico y Ley del Sistema
Nacional de Datos Publicos.

Art. 5.- CRITERIO GENERAL DE NOMINACION.-
Para la seleccion y designacion del Registrador o
Registradora de la Propiedad, el Gobierno Municipal de
Paltas, a través de su ejecutivo organizara un Concurso
Publico de Merecimientos y Oposicion con postulacion,
veeduria e impugnacion ciudadana, siendo de su
responsabilidad la organizacion del mismo, cuando de
conformidad a la ley corresponda realizarlo.

Art. 6.- DEL CONCURSO DE MERECIMIENTOS Y
OPOSICION.- Con la finalidad de cumplir las
disposiciones dictadas a nivel nacional acerca del proceso
de seleccion y designacion de los registradores de la
propiedad, se establece que los concursos de merecimientos
y oposicion en base a los principios indicados en el articulo
anterior, se realizard aplicando estrictamente el
“Reglamento del concurso de merecimientos y oposicion
para la seleccion y designacion de registradores de la
propiedad”, dictado mediante Resolucion No. 001-
DINARDAP-2010 de fecha 24 de diciembre del afio dos mil
diez, o bajo las normas legales que posteriormente se
crearen para el efecto, sean ratificando, modificando en
todo o en parte la misma, o dictando una diferente, aparte
de la legislacion que cantonalmente se decida.

Sera prohibicion para poder presentarse a participar en el
concurso de méritos y oposicion, quienes al momento de
postular su candidatura, se encontraren como deudores del
Gobierno Municipal de Paltas, o prestando sus servicios en
esta entidad.

Art. 7.- De igual manera constituird prohibiciéon a los
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad y
segundo de afinidad de la autoridad nominadora, de los
concejales y de los funcionarios de libre nombramiento y
remocion del Gobierno Municipal en funciones.

Art. 8.- DEBERES Y ATRIBUCIONES DEL(LA)
REGISTRADOR(A) DE LA PROPIEDAD.- EI
Registrador Municipal de la Propiedad Inmobiliaria y
Mercantil del Canton Paltas tendrd los siguientes deberes y
atribuciones:

a) Inscribir en el registro correspondiente los documentos
cuya inscripcion exige o permite la ley debiendo
negarse a hacerlo en los casos siguientes:

1. Sila inscripcion es legalmente inadmisible.

2. Si los impuestos que causan la celebracion del acto
0 contrato o su inscripcion no han sido pagados de
acuerdo con la ley.

3. Si el inmueble al que se refiere el acto, contrato o
mandato judicial que debe inscribirse no esta
situado dentro del canton.

4. Si el titulo o documento que se trata de inscribir
tiene algun vicio o defecto que lo haga nulo.

5. Si el titulo o documento no contiene los requisitos
legales para la inscripcion.

6. Sino se ha dado al publico el aviso que previamente
a la inscripcion de un titulo o documento prescribe
la ley;

b) Llevar un inventario de los registros, libros y demas
documentos pertenecientes a la oficina, debiendo enviar
una copia de dicho inventario a la Direccion Nacional
de Registro de Datos Publicos, dentro de los quince dias
del mes de enero de cada afio;

¢) Llevar con sujecion a las disposiciones de la Ley de
Registro, los libros denominados Registro de Propiedad,
Registro de Gravamenes, Prohibiciones de Enajenar y
los demas que determine la ley;

d) Anotar en el libro denominado repertorio los titulos o
documentos que se le presenten para su inscripcion y
cerrarlo diariamente, haciendo constar el nimero de
inscripciones efectuadas en el dia y firmando la
diligencia;

e) Conferir certificados y copias con arreglo a la ley;

f) Dar los informes oficiales que le pidan los funcionarios
publicos acerca de lo que conste en los libros de la
oficina; y,

g) Las demas que la ley y las ordenanzas locales, les
faculten.

Art. 9.- MULTA AL REGISTRADOR (0]
REGISTRADORA: Ademas de la responsabilidad a que
esta sujeto el(la) Registrador(a) por dafios y perjuicios que
causare, sera condenado a pagar multa equivalente a un
salario basico del trabajador en general en los siguientes
casos:

a) Si dejare de anotar en el repertorio los documentos que
se le presenten para su inscripcion, diariamente;
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b) Sino cierra diariamente el repertorio, conforme a lo
prescrito en la ley;

¢) Sino lleva los registros en el orden que previene en la
ley;

d) Si hace, niega o retarda indebidamente una inscripcion,
por mas de 48h00;

e) Si al hacerla, no la efectiia conforme a lo preceptuado
en la ley;

f) Si diere certificados o copias inexactas; y,

g) Siincurriere en otra falta u omisién que contravengan a
la ley.

Art. 10.- CONOCIMIENTO DE LAS QUEJAS.- El
Alcalde, conocera las quejas que se presentaren en contra
del(la)  Registrador(a), imponiéndole la  sancién
correspondiente, atin con la destitucion, luego de recibir el
informe por escrito de aquel funcionario y de efectuar las
diligencias necesarias para la comprobacion del hecho
imputado, dando el debido proceso y derecho a la defensa al
denunciado.

Art. 11.- OBLIGACION DE SUBSANAR LA FALTA.-
Lo dispuesto en el articulo precedente se entiende sin
perjuicio de que el(la) Registrador(a) debera subsanar, a su
costa, la falta u omision en que haya incurrido y de lo que
prescribe el Codigo Penal.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: En todo lo no contemplado en la presente
ordenanza, se sujetara a las disposiciones establecidas en la
Ley de Registro, Codigo Civil; Cédigo de Comercio; Ley
del Sistema de Datos Publicos; Ley Organica del Servicio
Publico; Codigo Organico de la Funcion Judicial.

SEGUNDA: Las funcionarias o funcionarios que se
requieran en las funciones registrales bajo competencia del
Gobierno Municipal del Cantén Paltas, estaran sujetos a la
ley que regula el servicio publico.

TERCERA: Sera informacion publica los nombres de los
propietarios o propietarias, tenedoras o tenedores,
beneficiarias o beneficiarios y todas o todos aquellas o
aquellos que sean titulares de algtin derecho sobre acciones,
participaciones, partes beneficiarias, o cualquier otro titulo
societario generado por una sociedad comercial, mercantil,
civil o de cualquier otra especie. Esta informacion sera de
caracter publico y podra ser solicitada mediante peticion
motivada de su requerimiento.

CUARTA.- Una vez designado el Registrador de la
Propiedad, previamente a su nombramiento y posesion,
debera rendir la caucion determinada para el caso, conforme
a la legislacion vigente.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: El personal que actualmente trabaja en el
Registro de la Propiedad Inmobiliaria y Mercantil del
Canton Paltas, podra continuar prestando sus servicios,
previo al concurso de merecimientos y oposicion
respectivo, de acuerdo a la Constitucion del Ecuador y Ley

de Servicio Publico. En los casos de renuncia voluntaria o
despido, el Registrador de la Propiedad Inmobiliaria y
Mercantil cesante tendran la obligacion de liquidar a sus
trabajadoras o trabajadores, con base en su tiempo de
servicios y de conformidad con las normas del Cddigo del
Trabajo. Bajo ningun concepto el Municipio asumira esos
COMPromisos.

SEGUNDA: Dentro del plazo de sesenta dias contados a
partir de la resolucion de la Corte Constitucional respecto a
la designacion del Registrador(a) de la Propiedad, el
Alcalde del cantén debera designar al Registrador de la
Propiedad Inmobiliaria y Mercantil del Canton Paltas, asi
como organizara, implementara o readecuara la
infraestructura fisica y tecnoldgica de la oficina en la que
funcionard el nuevo Registro de la Propiedad Inmobiliaria y
Mercantil y su respectivo traspaso, para cuyo efecto
elaborara un cronograma de transicion que debera contar
con la colaboracion del Registrador o Registradora saliente.

TERCERA: En el plazo de sesenta dias contados a partir
de la posesion del titular del Registro de la Propiedad
Inmobiliaria y Mercantil del Canton Paltas, se desarrollara
el cronograma de transicién y traspaso que debera contar
con la colaboracion del Registrador saliente, a fin de
garantizar la entrega de informacion documental e
informética que posea hasta la actualidad, debidamente
inventariada y bajo declaracion juramentada.

CUARTA: El Gobierno Municipal del Canton Paltas,
dentro de su programacion presupuestaria, para el ejercicio
fiscal, correspondiente destinara fondos suficientes para
cubrir el pago de los activos pertenecientes al Registro de la
Propiedad, previo el inventario, con valoracion y
liquidacion que se realice o se requiera.

QUINTA: Los programas informaticos que actualmente
utiliza el Registro de la Propiedad del Cantén Paltas se
continuara utilizando hasta que la Direcciéon Nacional de
Registro de Datos Publicos elabore el nuevo programa
informatico, sin que esto signifique ningun costo a la
Municipalidad de Paltas.

SEXTA: La remuneracion del Registrador o Registradora
Municipal de la Propiedad Inmobiliaria y Mercantil de
Paltas, sera fijada de acuerdo a la tabla de remuneraciones
expedida por la Ley de Servicio Publico.

SEPTIMA: Mientras el I. Concejo Municipal de Paltas, fije
los parametros y tarifas por el servicio registral, se
continuara cobrando las mismas tarifas que se han venido
cobrando hasta la fecha de expedicion de la presente
ordenanza.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Paltas, a los 31 dias del mes de marzo del afio dos mil once.

f.) Jorge Luis Feijoo Valarezo, Alcalde de Paltas.

f.) Alvaro Aguila Hidalgo, Secretario General.
CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico que la
Ordenanza de creacién, organizacion y funcionamiento

del Registro Municipal de la Propiedad Inmobiliaria y
Mercantil del Cant6n Paltas, fue discutida y aprobada por
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el Concejo Municipal del Cantén Paltas, en su primer y
segundo debate en las sesiones de Concejo del viernes 19 de
febrero del aflo 2010 y jueves 31 de marzo del afio 2011.

f.) Alvaro Aguila Hidalgo, Secretario General.

ALCALDIA DEL CANTON.- Sr. Jorge Luis Feijoo
Valarezo, Alcalde del canton Paltas, a los 4 dias del mes de
abril del afio 2011, a las diez horas.- De conformidad con
las disposiciones contenidas en el Art. 248 del Cddigo
Organico de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, COOTAD, habiéndose observado el
tramite legal y por cuanto la Ordenanza de creacion,
organizacion y funcionamiento del Registro Municipal
de la Propiedad Inmobiliaria y Mercantil del Cantén
Paltas, estd de acuerdo con la Constitucion y leyes de la
Republica.- Sanciono la Ordenanza de creacion,
organizacién y funcionamiento del Registro Municipal
de la Propiedad Inmobiliaria y Mercantil del cantén
Paltas, para que entre en vigencia y dispongo su
promulgacion.

f.) Jorge Luis Feijoo Valarezo, Alcalde del canton Paltas.

Provey6 y firm6 la Ordenanza de creacion, organizacion
y funcionamiento del Registro Municipal de la
Propiedad Inmobiliaria y Mercantil del Cantén Paltas,
el Sr. Jorge Luis Feijoo Valarezo, Alcalde del canton Paltas,
el dia lunes 4 de abril del afio 2011.

f.) Alvaro Aguila Hidalgo, Secretario General.

EL CONCEJO MUNICIPAL
DEL CANTON VALENCIA

Considerando:

Que es indispensable redimir y simplificar el proceso de la
accion o jurisdiccion coactivas a fin de agilitar los procesos
y procedimientos de manera que permitan optimizar la
recuperacion de las obligaciones tributarias y no tributarias
que se adeudan al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Valencia;

Que es necesario fortalecer la capacidad de gestion de la
administracion financiera seccional, facilitando un eficiente
y oportuno despacho de los procedimientos de ejecucion
coactiva;

Que es indispensable recuperar las cartas vencidas producto
de las obligaciones tributarias, para contar con los recursos
necesarios que permita el cabal cumplimiento de los fines
municipales;

Que es facultad del Concejo Municipal, de conformidad con
el literal a) del Art. 57, del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
COOTAD, reglamentar los sistemas de recaudacion; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el inciso final del
Art. 264 de la Constitucion,

Expide:

La siguiente Ordenanza que reglamenta los
procedimientos para la accién o jurisdiccion coactivas
para el cobro de créditos tributarios que se adeuden al
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantoén Valencia.

Art. 1.- DE LAS OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y
NO TRIBUTARIAS.- El Director Financiero de oficio o
por intermedio de los funcionarios a quien delegue,
procedera a la emision de las obligaciones tributarias y no
tributarias en la forma y con los requisitos establecidos en
los articulos 150 y 151 del Cédigo Organico Tributario; y,
941 y siguientes del Codigo de Procedimiento Civil.

Art. 2.- DE LA EMISION DE LOS TITULOS DE
CREDITO.- La emision de los titulos de crédito
correspondientes a las obligaciones referidas en el articulo
anterior, se los realizara mediante los procedimientos
establecidos en las leyes para el efecto.

En el caso de emision de titulos de crédito por resoluciones
confirmatorias de glosas emitidas por la Contraloria General
del Estado, se observaran las disposiciones de la Ley
Organica de la Contraloria General de Estado.

Art. 3.- DE LA JURISDICCION COACTIVA.- La
jurisdiccion o accion sera ejercida por el Tesorero
Municipal, que en calidad de Juez de Coactivas y en su
condicion de funcionario autorizado por la ley, procedera al
cobro y recaudacion de las obligaciones o créditos
tributarios, de obligaciones no tributarias y de cualquier
otro concepto que se adeude al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Valencia, de
conformidad con lo dispuesto en los Arts. 158 del Coédigo
Orgéanico Tributario, 350 del Coddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
COOTAD y 942 del Codigo de Procedimiento Civil, asi
como, los que se originan en actos o resoluciones
administrativas firmas o ejecutorias, siendo ademas, el
cargo de verificar el adecuado funcionamiento de los
procedimientos que se apliquen en el proceso de
recaudacion que se efectlie por la via coactiva.

Art. 4.- DE LA NOTIFICACION DE LA EMISION DE
LOS TITULOS DE CREDITO.- La notificacion se
realizard por cualquiera de las formas establecidas en el
Capitulo V, Titulo I, Libro Segundo del Cddigo Tributario.

Art. 5.- DE LA EXPEDICION DEL AUTO DE PAGO.-
Vencido el plazo sefialado en el Art. 152 del Cddigo
Tributario, sin que el deudor hubiere satisfecho Ila
obligacion requerida o solicitada, facilidades para el pago,
el Tesorero Municipal o quien haga las veces de ejecutor de
la jurisdiccion coactiva, dictara el auto de pago, ordenando
que el deudor, sus garantes o ambos, paguen la deuda o
dimitan bienes dentro de tres dias, se embargaran bienes
equivalentes a la deuda, inclusive los intereses, multas,
costo de recaudacion y otros recargos accesorios.

Art. 6.- DE LOS INTERESES.- El coactivado a mas de
cubrir los recargos de ley, pagard un interés anual por mora,
de conformidad a lo dispuesto en el Art. 20 del Cddigo
Tributario o de conformidad en lo establecido en las leyes
especiales referidas a cada obligacion.
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Art. 7.- DE LA BAJA DE TiTULOS DE CREDITO.- El
Director o Directora Financiero o Financiera, conforme lo
determina el inciso 2° del Art. 340 del Codigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
COOTAD, dispondra la baja de titulos de crédito
incobrables.

Es competencia también del Director o Directora Financiero
o Financiera, previo al ejercicio de la accion coactiva,
agotar para grupos de atencion prioritaria, instancias de
negociacion y mediacion, lo que procedera, en ambos casos,
con autorizacion del Alcalde.

Art. 8- DEL PERSONAL DE ACCION O
JURISDICCION COACTIVA.- En las citaciones de los
juicios coactivos actuara como Secretaria o Secretario el de
la Oficina Recaudadora correspondiente y a falta se
designara un Secretario/a ad-hoc, bajo la direccion del
Tesorero, cuya designacion o nombramiento constara en el
auto de pago, el que emitira conforme establece el Art. 162
del Codigo Tributario.

Art. 9.- DEL PROCURADOR SINDICO.- Dirigiré el
procedimiento coactivo el Procurador Sindico Municipal o
el profesional que se contrate para el efecto, pudiendo
delegarse la coactiva, sin que esto implique traspaso o
cesion de la titularidad del tributo.

Art. 10.- DE LOS TITULOS DE CREDITO.- Las
obligaciones contenidas en los titulos de crédito deberan ser
liquidas, determinadas y de plazo vencido con sujecion a lo
dispuesto en los Arts. 150 del Codigo Tributario y 352 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, COOTAD. Los titulos de crédito estaran
a cargo del Tesorero Municipal.

Art. 11.- ATRIBUCIONES Y FUNCIONES DEL
SECRETARIO.- El Secretario tendra las siguientes
atribuciones:

1. Sentar las actas de citacion o las razones que fueren del
caso, en los juicios coactivos, debiendo hacer constar el
nombre completo del coactivado, las formas en que cito,
la fecha, hora y lugar de la misma.

2. Cumplir con las demas obligaciones que el Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, COOTAD y la presente ordenanza
determinen.

Art. 12.- DE LAS CITACIONES.- Las citaciones podran
ser en persona con una sola boleta o mediante tres boletas
dejadas en el domicilio del coactivado en tres dias
diferentes; debiendo constar en cada boleta la fecha de la
citacion y el nimero ordinal que le corresponda a la misma.

Art. 13.- DE LAS COSTAS JUDICIALES.- Todo
procedimiento de ejecucion que inicie el Tesorero
Municipal conlleva la obligacion del pago de costas de
recaudacion, las mismas que establecen el 8%
exclusivamente a cargo de las coactivas, sobre el valor neto
de la deuda legitimamente exigible, en las que se incluye
los honorarios de quienes intervengan en el proceso
coactivo: abogado, depositario, peritos y otros que se
deriven de la jurisdiccion coactiva, constituiran las costas

judiciales, de conformidad con lo dispuesto en los articulos
964 y 965 del Cddigo de Procedimiento Civil y 211 del
Codigo Tributario.

Art. 14.- LIQUIDACION DE COSTAS.- Las costas de
recaudacion  se  liquidaran  tomando en  cuenta
exclusivamente el valor liquido, materia del auto de pago,
sin considerar los intereses que causen la obligacion a
ejecutar.

Art. 15.- EJECUCION.- De la ejecuciéon de la presente
ordenanza, encarguense el Director Financiero, el Tesorero
Municipal y Procurador Sindico.

Art. 16.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir de su sancion y publicacion en la Gaceta
Municipal, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Valencia,
a los 5 dias del mes de abril del dos mil once.

f.) Tlgo. Daniel Macias Lopez, Vicealcalde.

f.) Ing. Guadalupe Narea Rivera, Secretaria del Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que
la Ordenanza que reglamenta los procedimientos para la
accion o jurisdiccion coactivas para el cobro de créditos
tributarios que se adeuden al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Valencia fue
discutida y aprobada por el Concejo Municipal del Canton
Valencia en las sesiones realizadas los dias 29 de marzo y 5
de abril del 2011.

Valencia, 7 de abril del 2011.

f.) Ing. Guadalupe Narea Rivera, Secretaria del Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON.- En Valencia, a los 11 dias
del mes de abril del 2011.- De conformidad con las
disposiciones contenidas en el Art. 324 del COOTAD,
habiéndose observado el tramite legal y por cuanto la
Ordenanza que reglamenta los procedimientos para la
accion o jurisdiccion coactiva para el cobro de créditos
tributarios que se adeuden al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Valencia estd de
acuerdo con la Constituciéon y leyes de la Reptblica.-
Sanciono la presente ordenanza para que entre en vigencia,
a cuyo efecto se promulgard en el Registro Oficial, fecha
desde la cual regiran las disposiciones que esta contiene.

Valencia, 11 de abril del 2011.

f.) Ing. Juan Carlos Troya, Alcalde del canton Valencia.

SECRETARIA GENERAL.- Valencia, abril 11 del 2010,
sanciond, firmé y ordend la promulgacion inmediata de la
Ordenanza que reglamenta los procedimientos para la
accion o jurisdiccion coactiva para el cobro de créditos
tributarios que se adeuden al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Valencia, Ing. Juan
Carlos Troya Fuertes, Alcalde del canton Valencia.

Valencia, 11 de abril del 2011.

f.) Ing. Guadalupe Narea Rivera, Secretaria del Concejo.
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